aprins, ziua, in

amiaza mare, duminica, zi de lucru, ii

sufld temdtor unui tdran, gura

casca pe acolo: fecior, hei, fecior, ce dau
dia?... esti

surd?... ,sare, petrol... uniforme,

cuie” (al... au

adus si la noi, la magazinul

mixt)

bdi, ala, ce te bagi in

fata, stai

jos: in curtea

scolii, caravana, cu difuzorul deschis la
maximum, ,film

popular”?...  film, film, cu
colectivizarea, cu lamurirea

satului...” cuuum?... iar?... pai, aici, in
ce an suntem

noi?... ,omienouasutecincizecisi...
cincizecisi...” aoleu, aoleu, a

lipit capul

gresit, a... (prafiraie, trece

o ciruta cu cai cu opt picioare fiecare: o
femeie cu parul adunat in coc, dupa ce
isi netezeste

rochia, traverseaza pustiul cu o

tavi intinsi in

maini: pe

tavi, bineinteles, un

cap, eu, tu, el...)

Volumul ,Inima de raze” a aparut la
Editura Albatros in 1982, dar a fost scris in
1980, aveam 30 de ani. Volumul ,Nous” a
aparut (la Editura Limes) in 2015, cind eu
aveam 65 de ani... Sunt 33-35 de ani distanta
intre aparitiile acestor doua carti ale mele de
poezie. Bineinteles, acum pot sa jubilez ca
Inexprimabilul initial (cuvintele care vin greu
pe limb4, care par bolovianoase, balbaite, dar
care au coeziune interioard) a devenit
Exprimabil! Ca exprimarea a venit de la sine,
castigdnd in timp in claritate. Chiar daca
fragmentarismul (ca forma de stil, la mine) e
acelasi... Fragmentarismul fiind legat de
perceperea realitatii, da? Ca vedem si auzim
pe mai multe planuri, gindim in acelasi timp
pe mai multe planuri — si eu nu fac decat sa
redau aceastd realitate stratificati pe mai
multe  planuri, in versuri.. Daca
Inexprimabilul era plin de rupturi derutante,
mai dificil de urmarit la suprafata (el e salvat
de oralitate; daca eu recit in public poemul,
are sens), dupd o viatd de om, Exprimabilul a
castigat in profunzime si pentru un cititor
obisnuit... Sd se poata verifica, de curiozitate,
redau aici un poem care se intituleaza chiar
asa: ,Exprimi-te”, aparut in acest ultim volum
al meu intitulat ,Nous”:

Exprima-te

A cata oard urci pana in pestera, si te
inchini?

.intreabi-1 pe Daniil Sihastrul! Sau pe
périntele staret

Melchisedec, de la Putna”. Ai fi vrut sa
cobori

pani in maruntaiele mortii, in

retragere, sa-{i descoperi adevirata fata si

sa ceri

iertare. Asa, urcand, ai impresia ca

esti buricul pdmantului, desi stii sigur ca nu
esti. Nu

ai ajuns nicaieri pana azi, nici in

substratul lucrurilor, dar ti-ai facut datoria:
ai incercat

si ai cdutat. Padurile de brad din jur te

imbratiseaza la pieptul lor si te indeamna
sd-ti cunosti

pe mai departe lungul nasului. E de ajuns

ca nu ti-ai pierdut entuziasmul, crezand ca
are un rost

totul — te-ai inselat, din pacate, nu
intAmplitor

iti calci pe urmele vechi. Neavand de ales.
De la o varsta

nu ti-a mai ramas decat si te repeti, nu?

Nu e nici o nenorocire daca te provoci
singur si suferi,

numai si nu urci pani la capit si si nu mai

cobori! Lumea e asa cum e, nu te apara
nimeni de tine

insuti. Iar nidejdea e trecitoare.

Bineinteles cé ai atatea de ribdat si de aici
inainte, atitea

lipsuri si dureri — de ce te sperii?

Nu te-ai inteleptit? Indulceste-ti gatlejul, ia
putere din

asteptare, urci-te pani la inima si

coboard sa-i ceri ,viermelui neadormit”
indurare... Esti

0 expresie a propriei tale

naturi, ce e asa de greu de inteles? Exprima-
te,

in continuare, ca atare...

Cia la mijloc e o continuid ,regisire a
sinelui”, de-a lungul celor peste 35-37 de ani
trecuti de la debutul editorial (am debutat,
asadar, in ,Caietul debutantilor — 1977”, la
Editura Albatros in 1978, cu un ciclu de cinci
poeme), e de la sine inteles. Regasire,
reevaluare, reabilitare, reasezare, recreare.

Bun. A trebuit sd ma repet, sa-i intre bine in
cap Alexandrei ce aveam de explicat... Azi,
slava cerului, poezia are inca statut de vedeti a
literelor romanesti — dar maine? Si nu fiu
prépastios, chiar daca noii poeti nu mai dau
doi bani pe mostenirea primita (refuzand sa-i
citeasca pe cei de dinainte, le ajung lor insile
asa cum si cat sunt, fard sa aibd cultul
bibliotecii), nici pe criteriul estetic (singurul in
stare s scoatd la lumina, critic, valoarea unei
carti, a unui text)... Azi, poezia e sustinuta de
valori, primeste premiile importante ale
literaturii (cele mai ravnite, Premiul National
de Poezie ,Mihai Eminescu” de la Botosani
pentru Opera Omnia, Premiul de Poezie al
USR, Premiul National , Tudor Arghezi”; sunt
atatea alte premii care poartd numele marilor
nostri poeti) si are parte de manifestari la care
au loc recitaluri extraordinare in lectura
poetilor, in intreaga tard, in frunte cu Gala
Poeziei Romane Contemporane organizata de
USR (inclusiv in parcuri, cu difuzoare deschise
publicului larg), poezia ocupa locul de frunte
intr-o revisti literard de calitate si, mai ales, in
manualele de literaturd (fiind si subiect la
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bacalaureat; dacd ar dispdrea poezia din
manuale, md tem cd poezia noastra ar
disparea cu totul din constiinta romanilor,
constiintd formatd in timpul scolii) sau in
cursurile studentesti. Facultatile de Litere au
devenit focare elitiste de promovare critica a
poeziei. Inc mai sunt cenacluri si cercuri de
,scriere creativa” (creative writing), la moda
din anii 2000, sunt numeroase concursuri de
debut in manuscris sau de debut editorial in
poezie, sunt atatea reviste literare si edituri
interesate, dispuse sa publice poezie fara nici o
alta restrictie decat si fie cat de cat originale.
Limba romani, o tot repet, e performanta prin
poezie, o stiu toti creatorii nostri (e chiar
subinteleasi aceastd observatie a mea). Limba
romana are toate proprietitile sd facd poezia
sd vibreze la frecvente inalte, sd echilibreze
autorul si auditoriul; limba roména are toate
proprietatile sd-i dea poeziei profunzime, sa
provoace emotie aleasi. Intr-un fel sau altul,
poezia are in primul rand legatura intuitiva
directa cu Dumnezeu; poezia are acces la
Cuvantul-cu-intelesuri-subtile, inspirat, care
creeaza si re-creeazd, si care este cel mai
adesea deschizitor de noi orizonturi
spirituale. Nu spune la Psaltire: ,,/n Dumnezeu
vol lduda graiul, in Dumnezeu voi lduda
cuvantul” Cuvantul, pus si creeze si s re-
creeze, trebuie gandit si rostit sau scris, nu
tinut la secret. Altfel, auziti un proverb
japonez: Cuvintele pe care nu le rostim sau nu
le scriem sunt florile tdcerii! Mai mult, daca
tot am facut caz de ,,Cele Sfinte”, si citez si din
Maica Benedicta (fostd academician Zoe
Dumitrescu-Busulenga, eseist si critic),
cilugirita la Manastirea Viratic (si
Inmormantatd in cimitirul Ménéstirii Putna):
Pentru mine, marea poezie a fost intotdeauna
baia de frumusete in care m-am cufundat
cand am avut nevoie de intrarea in alta
dimensiune. Poezia tine, dupa pdrerea mea,
de partea cea mai ascunsa, cea mai intimd a
fiintei noastre. Poezia echivaleazd aproape cu
o rugdciune. In poezie te cufunzi pentru a te
intoarce cu frumusete. In rugdciune intri
pentru a te integra absolutului...

Super! Catid distinctie in discursul Maicii
Benedicta, imi sufld in urechea dreapti vocea
mea interioarda — si ma chestioneaza: Am
observat in poeziile pe care le aveti in
volumele dumneavoastra o tendinta de a va
structura poeziile sub forma unor secvente
narative, dand nastere unor microuniversuri
poetice. Sunt aceste lumi interioare conectate
intre ele si rezultate din relatia cu lumea
cotidiana sau fac parte doar din universul
dumneavoastrd poetic interior? Simtiti cd
existd un contrast puternic intre aceste lumi
interioare si cea exterioard sau incercati sd
stabiliti o punte de legdatura intre ele prin
intermediul poeziilor dumneavoastra? (Ce
punte, Alexandra? Ce sa raspund?)

— Nu m-am gandit ci stabilesc o punte de
legdturd prin poezie intre lumea mea
interioarad si lumea din afari... Poeziile sunt
expresia lumii mele interioare. Mi-am
dezvoltat un ,univers” numai a meu, trecut
prin sitd. in privinta ,secventelor narative” —
ele sunt specifice poeziei optzeciste, epicul
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Poezia mea
are un public
extrem de
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tine pasul cu
gustul de
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Nu-mi bat
capul cu
»publicul”.
Publicul mare
percepe si azi
doar poezia
clasica, rar
cea moderna.
Poezia o ia tot
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publicului (si
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sincronizarea
nu mai e azi
posibila, cu
atat mai mult
cu cat
postmoder-
nismul a
relativizat si
notiunea de
frumusete
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premiati cu
Nobel n-au
audienta. Eu
scriu pana la
urma pentru
mine, sa ma
eliberez de cel
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dinlauntrul
meu (cum
m-am mai
exprimat).
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imbinandu-se de la sine cu liricul. Ele
respectand realitatea din lumea mea
interioard, redata si cu instrumente ale
oralitatii cotidiene (,,din afard”). De la primul
volum de versuri ,secventele narative” au dat
tonul, au impus un stil. ,,Optzecismul” a scos
poezia in stradi, originald, ,,vie”, a avut mesaje
artistice directe pentru auditoriu (a apelat si la
~secvente narative”, sd o faca accesibild; pana
la optzecisti poezia era uzata de calofilie, de
metafore si locuri comune, uniformizatd).
Paradigma optzecistd e un capitol important
in istoria poeziei romane (e confundatd cu
postmodernismul). Repet, e de asteptat,
trecand 30 de ani de la debutul Generatiei 80,
sd apard o noua generatie, cu o alta
paradigmi. E interesant de retinut cd eu,
locuind la Focsani din 1975, neavand contact
cu cenaclurile care au dat personalititile lirice
optzeciste (Cenaclul de Luni la Bucuresti,
Echinox la Cluj, Dialog la Iasi, in principal),
am scris in ,stil optzecist” (am fost chiar un
precursor al lor?), reactionand radical la
poezia ,saptezecistilor”, desi ,ca varsta”
puteam sa fiu preluat de ,saptezecisti” (sunt
de varsta lui Mircea Dinescu). N-am putut sa
debutez cu o carte a mea de versuri, vi
reamintesc, decat la 30 de ani, dupa ce juriile
au acceptat ,noua poezie”, alt fel de a scrie,
stilul prozaic optzecist, postmodern.

Admiratoarea mea pluseaza imediat, abila:
— Avand in vedere tematica poeticd,
considerati cd un poet se poate plafona si

deveni sclavul propriilor clisee? Este
expansivitatea tematica de dorit sau
considerati ca abordarea wunor teme

recurente defineste amprenta poetica a unui
scriitor?

— E imposibil sa nu te repeti la masa de
scris, sd nu mergi pe acelasi drum-reper al tau.
Cel mai greu e sa depasesti ,formula” in care
te cantonezi la un moment dat. Eu m-am
luptat la nesfarsit cu mine, sa gasesc noi
drumuri, s4 nu ma repet. De aceea fiecare
carte la mine e ,altceva” si-i sperie pe critici,
care nu mai stiu ce si creada, schimbandu-mi
registrul (nu pot fi recognoscibil decat in
subteran)... Sunt poeti (in majoritate) care
scriu toatd viata ,la fel”. Eu am incercat sa dau
un alt timbru fiecérei carti, fiecare carte a mea
s aiba propria personalitate. Tmi e si azi
extrem de greu si scap de ,,un fel de a scrie”,
care dureaza ani la rand — si care, daca insisti,
se schimba de la sine, dar trebuie si ai ribdare
si sd nu te paraseasca ,inspiratia”. Sincer, nu
mi intereseazi dacd las o amprenti ,,a mea” in
poezia noastra. Eu imi vad de scris si ,ce iese,
iese”. Ca au loc permanent mutatii de
sensibilitate. Principiul conformist al
autonomiei estetice poate provoca monstri la
masa de scris. Daca ne uitim fie si numai in
istoria recenta a poeziei noastre, vedem ca
plafonarea e comuna tuturor poetilor, la un
moment dat — si ea nu are nici o semnificatie
minora, dacd ai in spate o opera de tip Nichita
Stdnescu sau Marin Sorescu, ,temele
recurente” sau ,cliseele” intrand in regula
jocului.

M3 intorc la fenomenul liric de azi, la
limbajul adecvat propriu (la logica lui interna)
si la autenticitate, la sistemul de gandire
postmodernd, evoluat (nu la cel al subculturii
divertismentului), la modificirile de sens, la
schimbarea de accent existential si a codurilor
intuitive, a emotiei. E nevoie si intretinem
congtiinta creatoare toata viata? Fiindca ea,
aceasta constiintd ,creeaza energia care
sustine universul”. Pur si simplu. O facem
natural. Poezia are functii existentiale, spunea
Benjamin Fundoianu. Ba chiar ea dd sens
existentei-fara-sens. Nu e frumos zis? Poetii
fac si ei parte dintre cei ce creeaza energia
superioard care sustine Universul (poetii au
acces la stari superioare de constiinta
spirituald). Constiinta lor spirituald, va poate
asigura inclusiv un Basarab Nicolescu,
interactioneazi direct cu constiinta cuantica a
Universului... Ce inaltator! Macar trebuie
incercat, experimentat, nu?

Din alt unghi, conditia poetului: fiecare e
altceva, are alte arderi chimice, alte posibilitati
de asimilare a culturii, altd abordare
temperamentala. Fiecare, mizidnd pe
spontaneitate (nu pe alienare sau
contraselectie), are alte accese de ura si de
iubire fatd de sine insusi, sau in raport cu cei
din jur. Unii sunt simpli functionari ai
scrisului, altii se radicalizeaza, unii accepti
oficializarea, altii sunt nonconformisti.
Aceasta e conditia poetului? Deziderate
fundamentale? Daci e posibil, toate ar trebui
sd se reuneascd intr-un singur model de
simtire maximalistd (,model al supravegherii
intelectuale a emotiei creatoare”): fiecare poet
sa se recunoasca in el insusi (sa se regiseasca
pe sine prin poezie), s fie altceva decat
celdlalt, sa aiba substantd proprie, sd se
reveleze, si sa nu fie lipsit de autonomie.

Dinspre conditia poeziei. Limba romana in
care scriem a intrat din 2007 in circuitul
limbilor statelor Uniunii Europene. Ati simtit
vreo schimbare in bine sau in riau? in afari de
indiferentd, nu s-a intdmplat nimic deosebit.
Se preumbli tinerii scriitori ,apocaliptici” prin
UE? Asa cum pleacd, asa se intorc, dezamagiti,
cu coada intre picioare, cd nu le e apreciata
poezia. Au luat doar seama asupra limitelor
libertitii (inclusiv ale libertitii de exprimare)
si, eventual, asupra exigentelor etice. Ce a mai
ramas, pe fondul epuizirii formelor de
libertate ale poeziei, sa cultivim contradictia?
Ce sa mai facem si devind poezia compatibila
cu noile realitati? Si ne traducem versurile in
limbi de circulatie internationald? Neuitand ca
wdoar scrierile mediocre se lasa traduse in alte
limbi” (Jean Paul). Nu ne-a mai ramas decat
sa ne incadram poezia in ordinea data, ,in
sfera consumului”? Sau s3d ridmanem
anacronici si sentimentali, incremeniti la
masa de scris in acele ipostaze neo- si
postmoderne care ne mangaie sufletul, in lipsa
de alt tratament? Fiecare poet scrie dupa legea
lui? Inseamni ci e o lege nescrisi in naturi
care selecteazd poezia. Sau o lege dupa care
poezia functioneazi. ,Fiind-pentru-sine”
(Hegel), poezia 1si ajunge siesi? Si daci e asa,
de ce poezia nu si-ar alege poetul? Care e, deci,
conditia poeziei? Postmodernismul a
relativizat canonul bazat pe estetic. Putem
deja crede cd e de ajuns expresia artistica
personald crudi, in situatia in care ne aflam
azi, cand evaziunea in cadrul judecatilor de
valoare depiseste orice imaginatie, cand poetii
scriu recenzii literare sa pldteasca polite
dusmanilor lor sau sa-i mangaie pe ceafd pe
prieteni, spulberand orice reguli ale jocului
literar. Azi, cind grupurile de scriitori
dicteazd, 1mpart indulgente, premii,
indemnizatii, burse — au legitura cu conditia
poeziei, cu functia ei simbolica? Putem vorbi
tot de depersonalizare, minimalism, regresie...

Poezia de azi are cititori? — Cum ati defini
relatia dumneavoastra cu publicul? Asteptati
un rdspuns din partea acestuia la lucrarile pe
care le publicati? (Ma incrunt, evident.
Admiratoarea mea Alexandra promite si nu
ma mai deranjeze. Cd pleaca sd se culce. Salut!
Bine ci nu-mi e muzi!)

— N-am nici o relatie cu ,publicul” (o
entitate nedefinita). Poezia mea are un public
extrem de restrans, avizat, care tine pasul cu
gustul de receptare si nu e striain de evolutia
naturald a poeziei scrisd in limba romana...
Nu-mi bat capul cu ,,publicul”. Publicul mare
percepe si azi doar poezia clasici, rar cea
moderna. Poezia o ia tot timpul inaintea
publicului (si a criticului), sincronizarea nu
mai e azi posibila, cu atat mai mult cu cat
postmodernismul a relativizat si notiunea de
frumusete artistici. Lasd cd nici poetii
premiati cu Nobel n-au audientd. Eu scriu
pand la urma pentru mine, si mi eliberez de
cel rau dinlduntrul meu (cum m-am mai
exprimat). Cititori de poezie? Nu mai sunt
curiosi sa citeasca o carte de poezie nici micar
cei ce scriu poezie... Poezia are, repet, si un rol
terapeutic. Dintotdeauna poezia a fost ,un
segment de nisda”, azi ea se ascunde sau e

ascunsa, se aseamidna rugaciunii ramasa
necitita (Ana Blandiana parca spunea ci
poezia e scrisd de Dumnezeu).

Poetii de azi, dupa cei de ieri, au rolul lor,
»sa revolutioneze sensibilitatea artistici”, nu
impostura. Ca nu mai intrd in rezonanta
»publicul mare” cu autenticitatea scrisului lor,
expresie a unor realitati introvertite, utopice?
Sigur sunt si maniere de perceptie improprii la
mijloc, traditionale.

Universitarul Dumitru Chioaru (poet,
director al revistei literare Euphorion) atragea
atentia: Occidentul crede ca a depasit nivelul
poetic al expresiei literare, poezia fiind a
popoarelor primitive! Chiar asa? Am citit in
Observator cultural din 3 iunie 2016 un
interviu cu un poet belgian, Charles Ducal (64
de ani, aparut cu poeme de calitate; altfel,
»,maoist” in tinerete), interviu de-a dreptul
stupefiant, rupt din filmele comuniste. Jan H.
Mysjkin, traducétorul lui, subliniazd cd ,in
ianuarie 2014, Charles Ducal este numit
primul Poet National al Belgiei, pe o durati de
doi ani”. Ascultati-l pe Charles Ducal: Am
scris mai multe poeme decdt cele care mi-au
fost comandate. Pe teme diverse: pentru 1
Mai, Ziua Muncii, pentru somerii din doud
mari uzine din Valonia si din Flandra, pentru
1 septembrie, inceperea scolii, pentru Ziua
impotriva sdrdciei. Am scris st despre boala
Alzheimer, despre Marea Nordului, cu ocazia
vacantei, dar si poeme personale, cum ar fi
despre nasterea unui copil, a unei fete.
Directorul Centrului de poezie din Gand, care
este initiatorul acestui proiect ,Poet
National®, cand a devenit tata, mi-a cerut sa
scriu... De necrezut? Iatd ca statul belgian te
face ,poet national” si-1 contrazice pe Dumitru
Chioaru: ,nivelul poetic” a atins aici, in
Occident, chiar culmea! ,Poezia fiind a
popoarelor primitive”? Belgia, popor primitiv
(sau... popoare primitive)? Vreti sa-l1 mai
auziti pe Charles Ducal: Am facut o lectura pe
1 Mai, cu ocazia unor manifestatii organizate
de sindicate... Poemul a fost publicat si in
presa sindicala, citita de multi muncitori. E
de ras, de plans?

Eu cred in continuare cd poezia (creatia
literard, in sine) e inclusi in gena tuturor — ea
trebuie doar activatd, in bine sau in rau. Fie ca
e poezie scrisd sau receptata (citita). Nu
intamplétor cei ce o scriu spun cé poezia vine
de la sine, de parci ar fi dictatd din senin, sau
ca mana scrie singurd. La fel, pentru a fi
receptatd, trebuie trezite resursele de
sensibilitate ~ din  fiecare,  specifice.
Inconstientul (coborat in inima) si intuitia, in
principal, sunt purtitoare de poezie si o fac si
se manifesteze, nu o dati incoerent, depinde
de limpezimea mesajului primit de niciunde.
Poezia e, totodatda, azi, o parte a frumusetii
sufletului, frumusete decantatd si scoasa in
evidenta de talent si simt critic natural, estetic.

PS. N-am nici o admiratoare! Alexandra (pe
numele intreg Velicu; habar nu am cine e, cum
arata, cati ani are; am corespondat ,la rece” de
trei ori pe e-mail) e o masterandd a Lidiei
Vianu (Director al CTITC — CENTRUL
PENTRU TRADUCEREA SI
INTERPRETAREA TEXTULUI
CONTEMPORAN, Universitatea din
Bucuresti), si-si prezinta disertatia pe seama
poeziei mele in vara lui 2016 ,,sub forma unor
numere de revisti in editie bilingva, care vor
cuprinde traducere de poezie, impreund cu un
interviu cat mai amplu si o cronologie a vietii
si operei autorului ales”...

23 / 24 tunie 2016. BV
(N. R. Textul a fost citit de autor la Centrul

Cultural Pitesti in cadrul Conferintelor
Municipiului Pitesti)
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Viorel Nica

Dintr-o turnura intr-alta

Imbiindu-ne intr-o lume fictionald de o
originalitate accentuatd, de o complexitate
remarcabild, de o profunzime extraordinari,
Dag Solstad, autorul concentratului roman
Jocul cu viata sau Nefericitele ispravi ale unui
homo ludens (tradus din engleza in romana de
Ion Monafu, publicat de Panfora in 2011) nu se
fereste catusi de putin sd ne faca insistent
cunoscute  vulnerabilele, tensionatele,
precarele moduri de a fiinta ale unor barbati si
femei din Norvegia contemporana, tara in care
prosperitatea crescanda (atat de invidiata de
locuitorii unor tiri europene mai putin
prospere) nu reuseste sa scoatd definitiv din
joc mai mult sau mai putin previzibila drama
umana, siguranta existentei curente nu
izbuteste sd anihileze pe de-a intregul
posibilitatea interventiei unor factori cu un
puternic potential distructiv, normalitatea nu-i
pana intr-atat de consolidati si de sigura de ea
incat sd nu se mai confrunte niciodati cu vreun
iminent atac la adresa ei, sansa optiunilor
multiple (de care face atata caz orice forma de
capitalism in expansiune) nu-i defel libera sa
se afirme din plin, intr-un neconditionat,
vazandu-se deseori subminaté de te-ai mira ce
frictiune obraznica, gata si dea, pe
neprevazute, peste cap orice asteptare calduta,
de factura euforizanta.

Divortat de nevastd, trezorierul Byorn
Hansen din Kongsberg, in varsta de 50 de ani,
se considera pe el insusi ,,0 persoani inceata,
introvertitd si nu deosebit de spontana”.
Candva fusese ,,un baiat sirac”, dar cu multi
dragoste de carte, asa incat ,a hotirat sa
meargd la Oslo sa studieze. Cu toate ci ,era
mai mult interesat de artd si literaturd, de
filozofie si aflarea scopului vietii”, ,a ales si
facd studii economice”. Dorind si se afirme cu
orice chip, ,nutrea un vag sentiment ca trebuia
sa se ridice si sd ajungi cineva in viatd, sa nu
sfarseascd in aceeasi sdracie ca parintii lui”
(care, 1in pofida nereusitei evidente,
yraspandeau in jur, pur si simplu”, o anumita
aurd de desfiatare”). Dupd terminarea
facultatii, ,a ales sa devina un functionar de
stat, din lipsa de alte alternative. Avusese o
aventura erotica trecdtoare cu o tanara femeie
pe care o abandonase cu un copil in brate.
Cunosciand-o pe fermecédtoarea si jucdusa
Turid Lamners, s-a indragostit de ea, a
renuntat la o 1naltd slujba ministeriala si, la
sugestia viitoarei sale sotii, s-a mutat in
provincialul orasel Kongsberg, acceptand
modesta slujba trezoriala. Nu dupd mult timp,
»,devenise neinduritorul colector de taxe”,
Jfunctionarul sever al statului”. In paralel, se
remarcase ca actor amator, incercind si se
afirme ca homo ludens, si se destinda si, mai
ales, sd-i faca pe plac sotiei sale, al cirei apetit
ludic era de-a dreptul nesitios. Din pricina
unor accese de gelozie, se simtise deseori
pirdsit, separat de iubita-i zdnatica, obisnuita
sa-si petreaca timpul mai mult prin lume decat
acasd, ba chiar fusese mult de tot nemulfumit
din pricina faptului ca pentru ea ,substanta nu
insemna nimic, mascarada era totul”

(motivandu-i optiunea pentru descentratul,
iconoclastul teatru de avangardi si, implicit,
aversiunea fata de temeinica, echilibrata
dramaturgie ibseniana). Sesizand, dupa cativa
ani petrecuti impreuna, cd partenera lui
conjugali ,se vestejise”, ,nu mai simtise nicio
atractie fata de ea”, fusese cuprins de ,un
groaznic sentiment de singuritate”. Drept
urmare, voise sd se smulga din inconvenabilul
camp conjugal. Dupi despartirea-i de sotia
capricioasi, stanjenitoare, inclinata spre exces,
nonconformism, exhibitionism, isi gasise
alinare in prietenia cu dentistul Herman Busk
cu care obignuia sd discute indelung despre
cartile aparute recent, respectandu-i gusturile
diferite de ale sale, cerandu-i sfatul ba intr-o
privinta, ba intr-alta. Din pricina unei
prelungite dureri de stomac nu se simtise prea
bine tocmai atunci cand implinise cinci decenii
de viata. Cum consultatul doctor Schiotz nu-i
putuse veni indeajuns in ajutor, se temuse sa
nu devind victima vreunei maladii incurabile.
Dincolo de faptul cd ajunsese si se simta
~profund ambivalent”, situatia i s-a ameliorat
simtitor ulterior, asa ci a putut si-si vada de
ale sale intr-un mod satisfacator.

Fiind instiintat de fiul sau Peter (pe care-1
parasise cu aproape doua decenii in urma) ca
intentiona si-i ceard gazduire cateva luni, a
inceput sa pregiteasca temeinic dificilul
moment al intalnirii cu odrasla abandonata de
mult, descinsd in Kongsberg cu intentia de a
studia optica si de a-1 cunoaste indeaproape pe
atat de putin cunoscutul tatal.

Reintalnindu-l, a constatat cd ,era o editie
tandra a lui insusi”, a ramas impresionat de
tineretea lui ,cu toate splendorile”, si-a dat
seama ci ,fiul lui intruchipa stereotipul unui
tAnir” activ, entuziasmat, promititor. in
acelasi timp insa se simtea iritat de faptul ca
odrasla sa ,degaja o nonsalantd ametitoare,
destrabalare si trandivie”. Deoarece traia ,,0
stare sufleteascd deosebita”, tatil care nu-si
mai vazuse fiul de o buna bucata de vreme ,.era
nelinigtit, preocupat si fara nicio idee in minte
despre cum ar trebui sa actioneze in noua
turnura pe care o luase viata lui”. Luand
aminte la ceea ce i se intamplase, ,i se parea
ciudat sa stea astfel, intr-o stare familiald
idilicd, cu ,un tanar strdin, aproape total
necunoscut, dar despre care stia cd era
propriul lui fiu”. Cat de curand a descoperit ca
béiatul sdu aflat in primul an de studentie ,este
un tanar gentleman modern”, ,pregitit si suga
cunoasterea”, tanjind ,dupd o viata
indestulatd”, dorind si tridiasca intens fiecare
moment din existenta sa pe deplin acordata cu
agitatul, freneticul Spirit al vremii. Pe de alta
parte insd a sesizat cu nemultumire ca Peter
Jrefuza sd-si asume orice responsabilitate
filiald”, inclinand spre frivolitate, rezervandu-
si dreptul de a fi egoist, de a se eschiva din fata
unor indatoriri elementare. Ceea ce I-a mahnit
profund pe sobrul pater familias, din ce in ce
mai consternat si mai ranchiunos. Depasindu-
si astfel de stare negativd, mai varstnicul
barbat i-a imprumutat feciorului magina,

nutrind sentimentul ca se achitd intr-un mod
onorabil, de o serioasid datorie paterna, s-a
straduit si nu reactioneze intr-un mod
exagerat, sd nu ajungd la un conflict cu
odrasla-i nu tocmai pe placul sdu. Nu dupa
mult timp a observat ca ,la fiul lui era ceva care
ii afecta neplicut pe altii”. Drept urmare ,a
inceput si se simta indurerat cand fiul lui
vorbea entuziast despre vremurile pe care le
trdia”, ,despre ritmul agitat al timpurilor”,
»despre faptul cd vremurile noastre sunt
nemiloase, 1i arunca afara pe cei ce nu intra in
ritmul lucrurilor”. Oricat de intrigat s-ar fi
simtit auzind ceea ce auzea, In imaginatia-i
toleranta tatal chibzuit cduta o cale de
impacare cu fiul lipsit de temperanta.
Altminteri ,nu putea sd sufere maniera
moralizatoare si laudiroasa a fiului”, era
inspaimantat de ,acel aer tdinuit” al celuilalt,
de distanta ce i-o impunea si, nu in ultimul
rand, de ,modul prin care putea sid-si puna
propria stampilad asupra existentei”. De la un
timp ,nu mai putea suporta sd mai asculte
declaratiile despre lumea moderna, de care fiul
sau era atat de mandru, cu trup si suflet”.
Numai cd ,,in acelasi timp simtea un junghi de
culpabilitate”, pregeta sd-i recunoasca odraslei
sale statutul filial, dupa cum si acesta
intampina dificultiti in a-l1 recunoaste drept
legitimul sdu tata.

Caldtorind prin Lituania, trezorierul
Hansen a ajuns la Vilnius, unde a participat la
o conferintd, s-a simtit privit ca un idol,
inconjurat de ,o aura promititoare”, s-a
operat. Dupd operatie s-a trezit intr-un scaun
cu rotile, a fost externat, s-a intors in tara, s-a
comportat ca un ,invalid plin de demnitate”,
»Se temea pentru soarta lui”, se socotea
screatia altcuiva”. Mai citre sfarsit, autorul ne
dezviluie ca personajul e un paralizat
inchipuit, nu adevarat, ce le-a spus
autoritatilor o farsé cu scopul de a incasa de la
Asigurarile de sanidtate o suma uriasi,
impartita prin doua cu versatilul doctor
Schiotz.

Pe cit de modest ca intindere, textul
romanesc solstadian Ellevte roman, bok atten
(1992) este scris cu o scrupulozitate impinsa la
maximum, evolueaza in directii multiple
(unele existentiale, altele ludice sau morale),
somandu-si cititorii sa accepte
discontinuitatea, sa-i recunoasca farsei un
enorm potential narativ, si se obignuiasci
treptat cu o seamé de personaje imprevizibile,
neconventionale, pline de surprize, eterogene,
uneori chiar neverosimile, si umple cu
imaginatia lor prodigioasid nenumairatele spatii
rimase goale, sa faca tot ce le std in putinti
spre a pasi pe urmele protagonistilor mai mult
sau mai putin intelepti, neastamparati, juciusi
din cale afard, dispusi sid treacd de anumite
limite sau conveniente, ravnind si-si joace
viata din plin, si se situeze la inéltimea celor
mai temerare aspiratii, sa-i scuteascid pe
ceilalti de plictis, de rutina, de monotonie, sa
se infatiseze ca fiinte pline de nerv, entuziasm,
de forta creatoare.

Lumea dunareana

E altceva cand un scriitor vorbeste despre
alti scriitori, deoarece cunoaste contorsiunile
creatiei, valoarea frazelor, satisfactia operei
finite. Iatad ca poetul si prozatorul Iulian
Damadicus a publicat studiul Manierism si
pitoresc in literatura sudului romdanesc —
Editura Napoca Star, 2015 - cu o percutanta
prezentare pe coperta a patra, semnatd de
Mircea Muthu (,0 analizd esteticd, nuantata,
dar si admirativa”). Autorul considera
ilustrativ pentru literatura sudului romanesc
cvartetul alcituit din Stefan Banulescu, Ilie
Sidlceanu, Emanoil Bucuta si Nicolae
Dunareanu. Balcanismul poate oferi punti de
comunicare spirituald intre Orient si Occident.
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Manierismul comporta artificialitate,
afectare, formalism, dar si fantezie, cautare,
paradox, bizarerie. Nu departe e coincidenta
contrariilor si obsesia pentru ,viata in
oglindd”. Poate cad manieristii voiau sa
cuprindid infinitul intr-o rama de oglinda,
printr-o filtrare transparenta, folosind din plin
parabole si hiperbole. Mitizarea, estetizarea si
magia sunt specifice Sudului tarii. Minutia
descriptivi e orientatd orizontal, ca un fel de
axd a Dunarii.

Cum se citeste cartea despre manierism? Ca
o configurare vivanta de spatii, unde te pierzi
intre real si imaginar. Iulian Didmacus incita,
mereu instalat in spatele unei documentari
riguroase. De la cetatea Vidinului la insula Ada

Kaleh, pana la sate uitate de lume sau teritorii
de un pitoresc specific, autorul lucrérii nu
oboseste intre asociatii si delimitéri, cu o
rigoare de invidiat. Parca mergem spre
Faulkner si Marquez, ori revenim intre
dealurile ascunse de Dunare.

Cu siguranta, se simte ca un scriitor
vorbeste despre alti creatori. De ce? Pentru ca
Iulian Damacus desfoliaza cu acribie, e atent la
frazare, scrie asa cum...ar dori sa se scrie si
despre el candva. Cine e Iulian? Un scriitor
neobosit : de la haiku la romane, de la poezie la
proza, cu un dar binecuvantat al observatiei.

ALEXANDRU JURCAN
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Hogas. Un sens al acestui cuvant (in MDA
hagas) este ,drum pe care merg vitele la
piscut” in ALR SN, III, h. 865, gisim
varianta ogas. In Dictionarul entopic, I,
267-268, sub hogas se prezintd multe
informatii de interes. Astfel, hogas este
,valcea lunga, ingusti, adanca intr-o coastd”;
Jruptura de teren pe care vine apa ploilor”;
ygura raului, canalul de legitura intre doui
lacuri”’; ,drum ingust, rapos”; ,ogas ca un
jgheab pe care se scurg lemnele la vale”; ,urma
lasatd de carute intr-un loc mai moale”; ,vale
adanca, rupturd mare”.

Lasatoare este un derivat al verbului 1asa,
cu suf. -atoare. in MDA are mai multe
sensuri, intre care ,poteca de munte in panta
pe care sunt coborate oile la adipost, in sat”.
Prezentam si alte informatii: ,poteca, drum
prin padure (totdeauna pe coastd)”: Badiu
neu de la nioare, Sa-i tan calea-n
lasatoare (GS, VI, 240, din Jina):, ,poteci pe
unde se lasd sd meargd oile sau sa pasca
libere” (Lexic reg., 1, p. 82, din Rm. Vilcea);
,carare (de la stina la izvor sau in sat)” (ALR
SN, II, h. 408). Citam si versurile: Raman
stani fara stapani, izvoare fara
ciopoare, Lasatori fara pastori (GS, VI,
197). Dictionarul entopic, I, 303, aduce o
seamd de noutdti in prezentarea acestui
termen: ,coastd cu inclinare foarte mare pe
care te poti lasa intr-o vale”; ,drumurile
animalelor, silbaticiunilor din padure, al
oilor”; ,drumuri inguste, numai de picior”;
,drum intre doud dealuri sau, in coasti, ca o
ruptura a coastei, prin care se coboari la vale
(rusca)”; ,,drum ingust, rapos”; ,loc mai lasat,
de trecere peste munti, care intrerupe creasta
muntilor”; ,loc de panda pentru vanat”; ,deal
mic, un drum peste deal si padure”; ,,poteca ce
merge pe langa drumul de boi” si ,care te lasa
mai usor la vale”, ,loc de trecere pentru
animale, in munti”. Tot in acest Dictionar, I,
303, vezi lasatori, ,,drumul de coasti al oilor
la munte” (din Gilort — Gorj) si lasatura.

Mergat ,Drum pe care merg de obicei
vitele”. Mergatul vitelor. Din merge
(MDA).

Ar. partica are sensul ,cirare” (DDA,
961).

Plai are urmatoarele sensuri in MDA: 1)
,versant al unui munte sau al unui deal”; 2)
ywvarf al unui munte sau unui deal” sin. cu
creasta, culme: 3) ,munte”; 4) ,deal mare”;
5) ,regiune de munte sau de deal, aproape
plani, acoperitd de pasune”, sin. cu luminis,
poiana; 6),cimpie inaltd”, invechit: plaiet,
(popular) plaiste; 7) (in locutiunea
adverbiald) prin sau in plaiurea = prin sau
in toate partile, sin. cu pretutindeni; 8) (in
aceeasi locutiune) in lung si in lat; 9) ,loc inalt
pe care pasc vitele”; 10) ,suprafata de teren
cultivata, in special cu vie”; 11) ,drum sau
cirare care urmeazi sau traverseazi o culme,
0 regiune muntoasa”; 12) ,trecidtoare”; 13)
yorice drum de pdmant, nepietruit”; 14) ,drum
de munte, cu lemne puse de-a curmezisul, pe
care se transporta bustenii la vale”; 15)
»Subimpdrtire administrativa a judetelor si
tinuturilor, mai ales a celor de la munte, in
evul mediu, in Tara Romaéneasca”; 16)
,resedintd a unui plai”; 17) ,intindere mare de
pamant dintr-o tara, dintr-o zona etc.”, sin. cu
meleag, regiune, tinut; 18) ,pridvor
incadrat de patru coloane”; 19) ,,plutd”.

In cele ce urmeazi, vom aduce in atentie
unele sensuri necunoscute dictionarelor sau
ameliorari ale celor stiute.

Plai se incadreaza intre termenii geografici
de importantd majord sau generald. ,Acest
termen, cu deosebit de mare importanta in
viata populatiei autohtone in trecutul istoric,
are originea in latinul plagium care
inseamnd ,coasta”; ,plaiul si muntele sunt
doud notiuni distincte aici: plaiul cuprinde
partea inferioari a ,muntelui”, daci ne putem

Drumuri pastoresti

exprima asa, pana la altitudinea de 1000-1400
m, iar muntele incepe din plai in sus” (Dragos
Buga, Sensul termenului ,plai” la
populatia satelor Olteniei subcarpatice,
in Lucrarile simpozionului de
toponimie, Bucuresti, 1975, p. 77-82).

Ion Conea, in Clopotiva, II, 498, ne da
informatia ca in Hobita si Gradistea se spune
plai, iar in Clopotiva potiec, dar in Clopotiva
se foloseste derivatul plaies, dovada cd si
cuvantul plai s-a folosit.

,Universul oierului transhumant, care
includea intreaga experienta izvorata din felul
de viatd specific acestei indeletniciri, era
strans legat de plai. Turmele urcau la pasune
pe plai, numaratoarea vitelor se facea la cheia
plaiului; exista un picior si o gura a plaiului...“
(Constantinescu-Mircesti, 14). Muntii
romanesti au usurat legiturile; ,plaiurile si
trecatorile care 1i stridbat au constituit
permanente puncte de legatura in pofida unor
vremelnice granite administrative”(idem, 32);
»Spre muntii cu nedei se deschideau plaiurile
ce strabat inaltimile ca adevirate magistrale
transcarpatice, ca vechi drumuri de legitura
intre agezirile de pe ambii versanti” (Apolzan,
Carpatii , 25).

Consemndm mai jos toate sensurile
termenului plai inscrise in Dictionarul
entopic, II, 64-65: ,latura inclinata a unei
inéltimi, terenul prelungit de la poale la varf
pe care se merge la munte”; ,drumuri inguste
numai de picior in cadmp, din padure”;
sdrumurile animalelor in padure”; ,drum de
picior sau de car pe muchia dealului”; ,deal
mic, drum peste deal si padure”; ,loc neted
mai putin intins sau foarte intins”; ,iniltime
mai intinsa, prelungitd, cu spinarea mai
largd”; ,partea inclinata a unui deal sau
munte”; ,drum ingust pe marginea unei
prapastii”; ,punct de trecere peste granita”;
splatforma pe coastd care iese in afara
dealului, potecd de-a lungul coastei”; ,munte
mare si foarte intins”; ,indltime (deal) cu
spinarea larg boltitd si putin alungita”;
yridicatura stearpa de pe deal, muchie golasid”;
spoiana pe o iniltime sau pe o coastd”; ,,ogas
ca un jgheab pe care se scurg lemnele la vale”;
sindltime potrivitd, cu coaste line, despartita
de alta aseminitoare printr-o vale larga, cu
locuri frumoase si bune de munca sau de
pidsuni, pometuri”; ,coastd repede, greu de
urcat”; ,loc neted, inconjurat de dealuri”;
siniltime mai mare, izolatd, cu spinare lata in
forma de pod”; ,,locul pe unde se coboara fanul
de pe deal cu tarsul”; ,margine de padure”.

Cu privire la sensurile acestui cuvant,
prezentdm unele extrase: Plaiul e plai
mare, de urdina oamenii cu cai, dar
hatasul e prin bare, mai mic, nu urdina
atatia oameni (Pitis, 166); Si au facut
carari sau plaiuri din tara Ardealului
(Uricariul); Strangand viorele si
toporasi de pe langa plai (Creanga) (apud
Bocanetu, 258-259); ,plai in partea locului e
numai drumul de munte” (Conea,Clopotiva,
I, 132); plai de munte (Dosoftei, I, 379, vers
81); ,munte inalt, lature, poteci, districte de
munte” (Pisculescu, 368); Plaiurile erau
drumurile pastorale de munte in Hateg
(Apolzan, Carpatii, 88-89); ,,spre muntii cu
nedei se deschideau plaiurile ce stribat
indltimile ca  adevarate  magistrale
transcarpatice, ca vechi drumuri de legatura
intre agezirile de pe ambii versanti” (idem,
ibidem, 25); plai ,,drum de munte” (asa se
numeste in marginimea Sibiului) (Dragomir,
in LIGC, VI, 175); ,drum pentru vite prin
padure”’(Pata, Tin. Vatra Dornei, 105);
spoteca mai mare, mai larga, prin padure; sau
pe camp”(Bucovina). O intretiiere de plaiuri
se cheami crucile plaiului.

Din ALR SN, II, h. 408, retinem ca ,,sunt
doua plaiuri: plaiu mic, pe care umbla
numai oamenii, si plaiu mare, cel mai

(1)

umblat, pe care se merge si cu calul”; plai este
ycarare”. Din harta 808, vol. III, aflim ca
plaiu muntelui este ,coama muntelui
(dealului)”. Plai este ,,drum, cale pe munte” si
este un termen pistoresc (Constantinescu-
Mircesti, 14, 68).

Plai are o mare prezentd in cantecul
popular de haiducie si de ciobdnie: Ma-
ntorsei iara pe plai/Cu mireasa de sub
strai (Alecsandri, III, 284); De mi-a fi
norocul rau,/Plaiul si codru-i al meu (F.
P., I, 73); Pe Argis in jos,/pe plaiul
frumos (Teodorescu, 467); Toata noaptea
ma certai/cu niste voinici din plai/pe
niste beliti de cai (idem, 299); Pe dealuri
marunte,/pe plaiuri tacute (idem, 435);
Hai, murgule, hai, Pe coasta de plai
(Tocilescu, 1264); Si pleca pe plai la vale
(Voronca, 116); Cine-o facut plaiu-n
munte, Dumnezau sa nu-l ajute
(Papahagi, Graiul, 26); Goman
gomanind,/Tot plaiuri suind
(Costachescu, 87); Sus pe plaiul
muntelui/Mere dorul mandrului
(Precup, 30); Rau plaiul s-a parasit,/De
baci si de pacurari (Mohanu, 56).

In DERS, 182, sunt amintite unele nume
topice Plai in Tara Romaneascd, incepand cu
anul 1504.

Nicolae Driganu, in Roménii, prezinta
numeroase nume topice Plai sau derivate. El
scrie cd apelativul plai ,nu poate veni din
slavul planii ‘eben’ [= intins] (cf. ceh. Planj,
n.-slov. planja ‘Ebene’ [= campie, ses]), cum
crede Tiktin, DRG, p. 1180, ci, cum dovedeste
Meyer-Liibke [...] din lat. plagium, care
insusi deriva din gr. mAaywoo”.Candrea —
Densusianu, in Dictionarul etimologic,
prezintd cuvantul plai ca element mostenit
din lat. *plagius, -um, din plaga ,bande de
terre, étendue, contrée”, trimit la o comparatie
cu it. piaggia ,cOte, coteau, penchant de
colline”; vfr. plaie ,contrée, region”; prov.
plaia ,plage”, din *plagia. Derivatele
cuvantului sunt plaiet, plaiut, plaisor,
plaiet (dispirut), plaias si plaies. Din
romand a fost imprumutat in ruteana,
maghiara.

Al. Cioranescu, 606, prezinta doar sensurile
splatou, podis, parte mai inaltd a unui
teritoriu”; ,regiune, tinut”; ,diviziune
administrativd, subprefecturd” si ,drum de
munte, poteci”. Aroménii au plai. ,,Gr.
TAQy10v, probabil printr-un lat. *plagium, cf.
lat. plagia ‘tdrm’ si ‘cAmpie”. ,Der. din sl
planina ‘munte’, sl. planti ‘ses’ (Tiktin) este
dificil din punct de vedere fonetic; cf. sb., cr.
plaj ‘coastd muntoasd, pe care Vasmer [...] il
considerd de origine dubioasd si care nu se
explicd bine nici prin gr., nici prin it., este
probabil un imprumut din alb. plaié, care, la
randul lui, ar putea proveni din mr.” (adica
din aroméani, I. P.-S.). Intre derivate,
Ciordnescu inscrie si cuvantul splai, care in
MDA are etimologie nesigurd, dar este
comparat cu plai. Autorii SDE, 316,
considerd cuvantul ca mostenit din latina,
unde este Imprumut grecesc. mAdywov ,,ses
inclinat”, ,,suprafata inclinata”; se trimite la o
comparatie cu it. playi ,pantd paduroasa”.

In aromani este mult folosit cuvantul plai,
pl. plaiuri si plaie. Retinem cateva contexte:
tricu plailu a muntilui; oile ahurhira s’
I’ea plailu nsus = oile au inceput sa ia plaiul
in sus; yine dit paduri si plaie = vine din
paduri si plaiuri. Cuvantul este comparat cu
gr. mAayt locus declivus®, alb. pllajé
~pianura, valle” dar vine din lat. *plagius.

Poteca este un drum foarte ingust,
pe care poate merge, de obicei, cate o singura
persoand. Este imprumut slav, probabil din
bg. pateka. ALR SN, II, h. 408,prezinti
cuvantul in cateva puncte: poteca plaiului,
poteca apei. Sin. al lui hatas; pe obcina, la
incrucisari de poteci (Bucovina).
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luvenalie lonascu

Origen la Cezareea Palestinei

O parte a operei sale exegetice dedicate
ciartilor Scripturii, Origen le-a scris la
Cezareea Palestinei, a doua sa resedinti,
adoptata in a doua parte a vietii, unde se
refugiase din fata rautatilor si incercarilor ce-i
veniserd din partea unui grup de contestatari
din Alexandria. Abandonase marea cetate
elenistica fondatd de Alexandru cel Mare si
care se bucura incid de un prestigiu unic in
intreaga lume greco-romani. Si se refugia la

Cezareea Palestinei, unde 1si continua
activitatea catehetici, comentariile la
Scripturd; unde este hirotonit preot,

continuand si predice nestingherit in biserica.
Aici pune bazele unei faimoase biblioteci. Caci
ambientul era intr-adevar favorabil unei astfel
de activitati.

Cezareea era o cetate cosmopolita, o cetate
tipic elenistica. Construitd pe pimant iudaic,
fusese destinata a fi locuita de pagani. Iatd de
ce nici nu apare amintitd in Evanghelii si de ce
Domnul insusi nici n-a pus piciorul aici. Doar
Apostolul Neamurilor a fost inchis aici, inainte
de a fi trimis la Roma, spre a fi judecat de
Cezarul. In vremea lui Origen, populatia
Cezareei Palestinei era amestecata. Traiau aici
si multi evrei. Populatiei locale i se
addugaserd, de-a lungul timpului, multi
coloni, veterani de rizboi din armata lui Irod,
apoi romani ( — si 1insotitorii lor,
negotiatores), greci, fenicieni. Comunitatea
evreiasca devenise destul de numeroasd si
puternicd, incat, inca din secolul I d.Hr.,
reclamase isopolitia, adici egalitate in
drepturi cu cetitenii romani. Epoca Severilor
era una prolifica pentru evreii din Cezareea,
comunitatea devenind infloritoare. Ambientul
de efervescenta intelectuald nu putea si nu-i
placd lui Origen. Se pare cd rabinatul
palestinian intemeiase, intre anii 230 si 260, o
academie, in care nu doar se faceau exegeze la
Scripturd, se studia cazuistica aplicirii Legii
dupa schemele traditionale ebraice, dar se
pare ci se studiau asiduu si textele crestinilor

(ce vor reprezenta, mai tarziu, Noul
Testament). Caci nu puteau rdmane
indiferenti la mesajul unora din

contemporanii lor, care afirmau cu convingere
ca Mesia cel mult asteptat a venit deja. Iar
comunitatea crestind din Cezareea avea acum
ca purtitor de cuvant un intelectual de mare
clasd, in persoana lui Origen, didaskalos al
scolii catehetice si predicator al catedralei
orasului. Origen insusi a ficut de mai multe
ori referire la schimburile culturale cu
comunitatea rabinilor, de la care a
imprumutat unele exegeze la diferite pasaje
scripturistice.

Si totusi, cand se gindea la prietenii sai
dintre rabini, batranul dascal se intrista. Nu
putea nicidecum intelege miopia fariseilor,
refuzul si impotrivirea lor agresiva fatd de
Hristos. Ti vedea cum stiteau zilnic aplecati
asupra textelor sacre, incercand s le patrunda

sensurile adanci, sa le surprindd nuantele, si
gaseasca iesiri sau solutii pentru situatii
morale complicate. Din aceastd academie
rabinica din Cezareea va iesi un faimos
comentariu la Lege, Mishna (din Talmudul
ierusalimitean), fundamental pentru traditia
ebraica. Origen 1i apreciazd, dar rdméane
intristat, cu un gust amar, in urma intalnirilor
cu ei. Pentru cd acestor intelepti le scapa
adevaratul sens al Scripturii; nu inteleg
semnele care atestd cd Méantuitorul a venit si
ca ei L-au vdzut, inconjurat de multimi, nu
departe de aceste locuri, la Nazaret, unde
oamenii se atingeau de El ca sd primeasca
lumind si vindecare (Mt. 14, 34-36). Israel
continua si se impotriveasci lui Hristos.

Cu siguranta ca batranul dascil 1i avea in
vedere si pe acest intelepti ai Legii atunci cand
a scris Comentariul la Evanghelia dupa Matei
(CMt.). Si de cate ori nu se va fi oprit asupra
unei vocabule, frecventi in Evanghelii: téte. Un
cuvant plin de sensuri, dar si de semnificatii
ascunse. Inseamnai atunci, dar si asadar. Insi,
mai ales, puncteazi drama existentiald a
acestui popor indaratnic si razvratit, drama
impartirii umanitatii intre adeziunea si refuzul
lucrarii Mantuitorului. Nu fard durere in
suflet, Origen isi incheia comentariul in
cuvinte oarecum ponderate: “In acest chip se
manifesta fatarnicia (carturarilor si fariseilor):
profereaza acuze in fata celor ce au fost
vindecati de bolile lor, si chiar lisand impresia
ca se adreseaza impotriva ucenicilor, de fapt
pe Invititorul vor si-L acuze, cici o traditie
anticd considera spilarea mainilor un act
asential al evlaviei [...]. Noi insi sa ne nevoim
ca nu dupi traditiile batranilor lor sa ne
curdtim — chiar dacd si acelea sunt dupia
dreapta judecati —, (aratand curate) faptele
noastre, si in acest sens sa apalam mainile
sufletelor noastre” (CMt. XI, 10).

Acum, cand comentariul ajunge la sfarsit si
falsa dilema initiald pare sa-si fi gasit solutia,
maestrul revine cu amadraciune asupra
misterului acelui refuz care traverseaz istoria
(— mai mult decat si-ar fi imaginat el, cand a
scris aceste pagini —), cu o intrebare adresata
prezentului, unui prezent continuy,
inepuizabil pana cand istoria nu-si va
consuma propriile resurse: “Si acum?” (ca o
aplicatie a lui tote). Si se gandeste, probabil, la
toti evreii din Cezareea, unii dintre ei prieteni
apropiati si respectabili, precum acel “Evreu
anonim” care i-a furnizat pretioase informatii
si explicatii despre corban, si se tot intreaba:
ce vor fi agteptand ca si-si deschida inimile si
sa primeasca adevarul pe care profetii lor 1-au
anuntat si pe care parintii lor L-au vizut
printre ei.

In ultima dintre Omiliile la cartea lui Iosua
fiul lui Navi, rostita de el ca preot, in Biserica
din Cezareea, si-a exprimat intr-o zi speranta
si dorinta unitatii dintre Israel si poporul ales
dintre toate neamurile. Referindu-se la

cuvintele Apostolului Neamurilor (din Rm. 11,
26), cd “dupa ce va fi intrat o multime de
neamuri, intregul Israel va fi mantuit”, si-a
asigurat auditoriul de increderea sa in aceasta
“fagdduinta” a lui Dumnezeu. Si ca
desdvarsirea o vor “avea impreuna cu darurile
lui Tisus / Iosua, astfel incét fiecare si
locuiasca in pace (si) orice ridzboi si
impotrivire s inceteze” (Omilia 26, ultimul
paragraf). Si-acum? Asadar? Ce urmeaza si se
intample?!

Manifestand o oarecare ezitatie, batranul
maestru pare si se adreseze tahigrafilor sii.
Caci textul (din Comentariul la Evanghelia
dupa Matei) consemneaza: “Scrieti si asta (kai
nun malista). Asadar. Mai ales acum, de
vreme ce L-au respins pe Mantuitorul nostru,
Dumnezeu ar putea zice si despre ei: in zadar
md cinstesc, caci nu mai invatd (predica)
poruncile lui Dumnezeu, ci pe cele ale
oamenilor si doctrinele care nu vin de la duhul
intelepciunii, ci doctrine omenesti (cf. Is.
29,13). Din acest motiv, dinaintea acestei
atitudini a lor, Dumnezeu a transformat
poporul iudeilor, a facut sa piara
intelepciunea celor invdtati dintre ei — céci
de-acum nu mai este la ei intelepciune, asa
cum nu mai este profetie —, ci intelepciunea
celor invdatati ai poporului Dumnezeu a
ingropat-o si a ascuns-o pe undeva: nu mai
striluceste, nu se mai vede” (CMt. XI, 11).

Aceste cuvinte, inainte de a le fi scris,
Origen le va fi rostit in auld, dinaintea
studentilor sii. Si cu siguranta ci vreunul va fi
ramas contrariat, cunoscind cu totii
comunitatea ebraicad prosperi si foarte activi,
atat social, cat si intelectual. De aceea, pentru
a 1mblanzi putin cele afirmate, Origen
(folosindu-se de expresia: “chiar daca par ca”)
modereaza tonul, atunci cand, parafrazind si
actualizand textul din Is. 29, 15, zice: “Iatd de
ce, chiar daca, in fond, par sa implineasca un
plan, in realitate, intrucat n-o fac pentru
Domnul, sunt de compatimit. Si chiar daca par
sa vesteasca ceva tainic despre sfatul divin, in
realitate nu zic decat minciuni, caci faptele lor
nu sunt ale luminii si ale zilei, ci faptele
intunericului si ale noptii” (ibidem).

Cei ce l-au cunoscut pe Origen, intre ei,
Sfantul Grigorie Taumaturgul, spun ca era un
om vivace, optimist si surazitor. Amaraciunea
lui pentru cei ce nu-L primeau pe Hristos nu
putea sa nu fie iluminatd de marea speranti,
mai mult: de convingerea cd pana la urma toti
vor fi recapitulati in Domnul, cd binele va
precumpani, ca iubirea lui Hristos va inmuia
si inimile cele mai indaritnice si va acoperi
“péacatele cele greu de purtat”, si ci, la sfarsit,
“va fi un singur Dumnezeu Tata al tuturor, mai
presus de toti, lucrand in toti si fiind prezent
in toti” (Ef. 4, 6). Certitudinea aceasta unii i-
au judecat-o prea aspru. Nadejdea lui insa
izvora dintr-o inima plind de iubire fatad de toti
oamenii, fatd de toti fiii lui Dumnezeu.

—> Constantinescu-Mircesti, 11, spune
ca la 1839 au fost numarate ,,41 poteci pe care
pistorii puteau sa patrundi din Transilvania
in Tara Romaneascd”. inchiderea unor astfel
de poteci crea mari dificultéti pastorilor, astfel
unii declard ca ,decat si meargd din muntii
care sant proprietitile lor, pana la aratatul
punct, cale de o posta si doud peste sanuri de
munti si rape, mai bine si le ia vitele cu totul,
ca ei tot le prapadesc” (idem, 32). Turmele
transhumante foloseau pe la 1832 un numair
de 87 poteci prin care treceau in Tara
Romaéaneasca din Transilvania, numai in
plaiurile Dambovitei, Nucsoarei si Argesului.
Unele poteci sunt deschise din vechime (idem,
29, 30). Se mentioneaza, in 1844, in jud. Gorj,
si caracterul potecilor, utilizarea lor: - Vidra:
»Se preumbli ungurenii cu vitele lor”; Izvorul
Cald: ,trec pe aici berbeci si ramaitori”;
Topesti: ,se preumbld vitele in suire si
coborare”. Din plaiul Closani, jud. Mehedinti,

se intindeau 9 poteci ,pentru trebuintele
coborarei si suirea vitelor pastorilor” din
Transilvania (idem, 30).

Prislop este, ,loc de trecere pe munte”
(Diacon, Etnografie, 83).

(Drumul sarii, pe Valea Dambovicioarei,
Nania, Rusalii, 19)

Schela este ,loc de trecere a oilor inspre
Baragan”.

Ar. silatura ,curmaiturd”; ,poteca intre
doi munti”. Din lat. *sellatura (DDA).

Traga are si sensul ,céraruie facuta de vite
sau de silbaticiuni in padure”. ,,Postverbal de
la trage” (DLR).

Turis ,drumul ce-1 fac oile pana la locul
frunzariului (pentru a-l1 ménca). Cf. toriste,
turiste ,locul unde stau oile pentru a-l
ingrasa” (Coman, 81).

Tuhau ,drum al animalelor prin padure.
Din tuh+ -au (MDA).

Valea Uailor parau in Sicuieni, jud. Cluj
(ALRR. Trans. Date, 71).

Zgau ,vale ingusti intre doi munti; ogas”
(Gregorian, 474).

Zugau ,drum sau carare care urca drept,
firda sa ocoleasca, o coasta repede”
(Moldovanu, 171, nr. 943).

Din cele prezentate se vede cd existau
numeroase drumuri si poteci pastoresti, astazi
mai putine decét in trecut, pe care coborau
pastorii sud-ardeleni in sudul si estul
Carpatilor. Pe aceste drumuri si poteci se
refugiau din Transilvania, Moldova si Tara
Romaneasca intregi familii si sate, sa scape de
sub aspra stipanire striini. In acest fel,
drumurile si potecile au contribuit la pastrarea
unitétii neamului nostru si a limbii roméne.

In revista ,Limba romani”, 1956, nr.1, p.1,
s-a publicat o hartd a drumurilor pentru
varatic si iernatic, ale pastorilor roméni, din
sudul si nordul Dunarii.

Nu putea
nicidecum
intelege
miopia
fariseilor,
refuzul si
impotrivirea
lor agresiva
fata de
Hristos. Ti
vedea cum
stateau zilnic
aplecati
asupra
textelor sacre,
incercand sa
le patrunda
sensurile
adanci, sa le
surprinda
nuantele, sa
gaseasca iesiri
sau solutii
pentru situatii
morale
complicate.
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CUM DEVINE DE SE LEAGA

DIALOG EPISTOLAR ]
PE O TEMA DATA DE ION CREANGA

N. Georgescu

...intr-o
viziune
anthropo-
morfica mai
larga, organele
importante ale
trupului
nostru au in
ele spirite
tutelare; cred
ca ,auras”
este, pur si
simplu,
diminutivul
masculinizat
de la
Lauricula”, un
fel de
surechius”
(care este
»pacurus”,
adica
responsabil cu
ceara Si alte
murdarii) al
urechii, la care
trebuie sa se
roage copiii ca
sa aiba (ei)
auzul bun.
N-am cum
rezolva, insa,
chestiunea
etimologica,
pentru ca
discut cu
termenul
primar,
diftongat, deci
latinesc,
Laurasius” sa
zicem.

re

Q
B

ENUNT

...Am predat de mai multe ori bucata La
scaldat din Amintiri de copilarie de Ion
Creanga, atridgandu-le atentia elevilor mei
(meditam pentru scolile mai inalte, ,vanat” in
nu mai stiu cite moduri de mame mai
frumoase decat fetele lor, mult mai destepte
decat biietii...) cd este ultima amintire a
autorului despre sat, apa fiind, pentru el, ca un
fel de cufundare in lichidul amniotic al
primordiilor — si interogandu-i insistent daca
au prins sensul pedepsei initiatice date de
Smaranda Creanga fiului ei, Nicd, dupai care,
cam dezamaigit, le dictam ,,comentariul” — asa
ca nu e exclus ca aceste notatii, de acum, si se
regdseascd prin cine stie ce caiete jerpelite...
Pentru mine, o pedeapsa initiatica este aceea
in care se regiseste greseala sau cauza ei, in
mod simbolic, desigur, dar pilduitor. Daca
Daianidele sunt pedepsite, in mit, si care in
continuu apa cu vasele ciuruite, de pilda, este
pentru ci ele au refuzat violent, categoric, s
aiba copii cu Egiptiazii. Fetele intelegeau mai
bine, baietilor trebuia sa le explic...

In fragmentul La scdldat mama nu face
altceva decit sd verifice daca biiatul ei a trecut
de varsta pubertatii — si-i ia hainele, lasandu-1
gol-golut pe malul raului, ca sd vada daca se
rusineaza de goliciunea lui. Sa fi fost mai mic,
desigur ca Nici ar fi venit acasa dezbracat prin
mijlocul satului, fird sa-i pese. Numai ci lui
cam incepuse sd-i miroase a catrintd, cum zice
autorul (in alta parte), si, dacd citim cu ochi
mai atent ce ficea, intre altele, acolo, la rau,
intelegem ca se ducea prin apa pana la ceata
fetelor care spalau rufe, ceva mai sus, si privea
in oglinda raului ...poalele rochiilor lor. Asta
vedea mama de pe mal, si avea nevoie si se
convingd, vom vedea pentru ce. Desigur,
baiatul se rusineaza cumplit si o ia spre casi
pe cai ocolite, prin semandturi inalte, stand
ascuns la gardul ograzii, pAna cand, impins de
foame, sare induntru, se leagd de un proverb
(,Vorba ceea: golatatea inconjoari iar foamea
di de-a dreptul”) si-i sarutd mana mamei,
zicand: ,Mamd, bate-md, ucide-mad,
spanzurd-mada, fa ce stii cu mine; numai da-mi
ceva de mancare, ca mor de foame!”

Mama 1i di, desigur, si manance, dar 1i
anuntd si ,verdictul” :,Bine-ti sade,
coscogeme coblizan, sa umbli lela pe drumuri
in halul acesta ...”. Simplu de inteles: baiatul
este ,co-blizan”, adicd mananca din acelasi
blid cu ceilalti; dar trebuie s si pui in blid,
cand consumi din el: pe scurt, mama intelege
cd Nica s-a maturizat, este bine copt de
muncd, si hotardste ferm sd-i intrerupa
copilaria, sd-1 trimita la scoala pentru a deveni
ceva in viata si a aduce bani acasd. Copilul
incheie primul ciclu al educatiei, scoala
primara, si trece la gymnaziu, ciclul al doilea,
anii trupului (gymnos inseamna tocmai trupul
gol in greceste, iar acest al doilea ciclu al
educatiei se ocupa mai ales de cunoasterea
trupului, al fisis-ului, de citre tanar). Cu un
singur cuvant pus la capitul unei pedepse
initiatice, Creangd reuseste, daca-l citesti cu
ochi nelunecos, si transmitid un sens
important.

N-am reusit pana acum sa-mi explic mie, si
apoi sa le comunic si altora, cuvintele din
cantecul lui Ion Creangi pentru scoaterea apei
din urechi: ,Auras, pdcuras, / Scoate-mi apa
din urechi / Ca ti-oi da parale vechi; / Si ti-oi
spala cofele / Si ti-oi bate dobele.”

Ce vrea s insemne primul vers, pe care mai
nou il vad explicat prin manualele scolare ca
pe un personaj: Auras Pacuras?! Cine-i acest
~personaj mitic” pe care mi-1 sugereaza elevii
mei patrunsi de lecturile din gscoala? Un fel de

Tema: AURAS, PACURAS

ciobanas, ,pacuraras”, stralucitor ca aurul ce
ne vegheaza pe malul raului si ne scoate apa
din urechi in schimbul paralelor vechi pe care,
chipurile, i le dim? Imi amintesc si eu, ca
toatd lumea, acest cantecel de dupi scildat.
Amintirile md duc chiar mai departe in
copilaria mea acvaticd: ne spuneam unul
altuia, copiii asezati pe nisip sa ne coacem la
caldura: ,Hai sd facem soare”. Asta insemna
doua lucruri: fie ne uitam la capul unuia dintre
noi, de obicei cel mai blond, si ne agezam in
jurul lui suflandu-i usor in péar si rasfirdnd
firele dese ca pe razele soarelui (poate asta era
un fel de verificare, si vedem daca s-a uscat
bine pirul) — fie luam nisip in pumni si,
fiecare pe piciorul lui, deasupra genunchiului,
ficeam griam&joare si la fel: suflam usor
incercand si rasfiram nisipul rotund, ca si fie
tot ca un soare... Trebuie si inventezi tot felul
de lucruri asteptand tolaniti pe nisipul
fierbinte, sd poti intra din nou in bandie
(,stioalnd”, cum 1i zice Creanga) — asta pentru
ca varsta cruda nu-ti di voie sa stai alituri, pe
iarbd, la umbra, jucand carti cu cei mari...,
care mai cd uita de scaldat, iar de invocatii la
pacurdrelul nazdravan nu au ei timp, nici
parale de sunat nu se gandesc si-i dea.

Cu aceasti imagine a suflatului in nisip sau
in parul capului unui copil mi intorc la
descantecul lui Creangi, si zic: dar daci acest
sauras” este un fel de vanticel, o aura, o boare?
Cand sarim intr-un picior cu palma strans
lipita de pavilionul urechii asta se intAmpl4, in
fond: astupam etans lobul urechii incercand
sa facem un fel de pompi, ca un vid care
extrage lichidul, care provoaca, nu este asa, un
vanticel, o aura in interiorul urechii noastre.
Acest ,vanticel” sa fie aurasul din descéantec?

Dar... cine se joacd de-a etimologiile in
limbajul copiilor? Se poate asa ceva? Ma refer
strict la cuvantul ureche, care vine din
latinescul auricula, prin schimbari fonetice
mostenite: oricla — ureche. De ce-i spune asa
in latind? — Desigur, trebuie sd fie ceva in
legatura cu aura, vant: organul nostru auditiv
este un fel de palnie care prinde vanturile
lumii aeriene, vocile sau zgomotele fiind ele
insesi asemenea impingeri ale aerului in toate
partile iar noi reusind sa selectam sensuri,
cum ar fi cantecele, vorbirea articulats,
fosnetul padurii, etc. In acest caz, insi,
aurasul lui Creangi n-ar mai fi un fel de banut
stralucitor (din aur), ci, iatd, un vanticel
produs in urechea noastré prin efectul de vid
creat intre palma si pavilion. Auras nu e,
asadar, neaparat un diminutiv de la aurum,-i,
saur’, ci acelasi cuvant cu auricula, -ae,
sureche”, numai cd e recreat, nu e mostenit.
Neapdrat un latinist s-a jucat de-a etimologiile
aici...Sau este imprumutat tarziu, dupa ce
cuvantul mostenit si-a incheiat alchimia in
limba si std nevinovat alaturi de acesta...

Sa-1 lasam in asteptare si sa trecem la
termenul urmator, ,pacuras”. Aici nu cred ci
poate fi vorba de pdcurar, cum dau
dictionarele, cu sensul cioban, din pecorarius
latinesc (care vine, la randul lui, de la pecus, -
oris, turma de oi, vezi pecunia, bogitie in
turme de oi si, deci, bogatie in general, astazi
in bani, in aur). In romaneste nu se spune
pdcurdaras, ci pacurarel, acesta este
diminutivul fixat in limba, iar licente in limba
naturald se acceptd cu greu.

Mai degraba termenul vine chiar de la
pdcurd, un cuvant care in latineste a dat atatia
»derivati” cam cate derivate din petrol avem
noi astizi. Termenul de baza este pix, picos, cu
sensul pdcurd, smoala, rasina. Mai amintesc
pica, -ae - cotofand, turcd, pasare neagra,
apoi picus,-i - ciocinitoare. (in spanioli:
picaporte inseamna lacit, ciocul carligului

care inchide o poartd, o usd etc.) Picd in
romaneste mai inseamna si bibilica dar si
ciuda (a avea picd pe cineva: este culoarea
neagra a urii; a vedea negru inaintea ochilor;
unele dictionare roménesti vor ca acest
termen sa vina din germana: Pike, dar, iarisi,
e putin probabil).

Pe mine méi intereseazi, insd, in mod
deosebit alt derivat, care m-a pus cu adevarat
pe ganduri si m-a determinat sia fac acest
excurs cauzativ, ascultati: picula,- ae
inseamni necurdtenie pe pielea copiilor mici.
Pacuras cu sensul de rasind se poate referi
foarte bine la ceara din urechi — care este, iata,
o murdirie pe pielea copiilor.

Dar pdcura e neagrd la culoare, cum
riméne cu aurul de dinaintea ei? Este ,aur
negru”? Si zicem cd e simplu: mai jos avem
»Ca ti-oi da parale vechi”, deci bani invechiti,
innegrifi. Numai cd ..nu prea se leaga in
imaginarul pe care eu deja mi l-am construit.
Daci ,,auras” este un diminutiv de la ,,ureche”,
daca inseamni urechiuse, apoi aceasta nu
poate fi decat lobul urechii, acela care se
gaureste pentru a agidta cerceii: acestia,
cerceii, trebuie sa fie ,paralele vechi”. De ce
mi-am ficut eu aceastd imagine? — Pii, iatid
cum urmeaza: ,Si ti-oi bate tobele”. Aici nu
prea mai e loc de intors: toba este tympanum,-
1, adicd, stiintific, exact timpanul (urechii).
Anatomic, urechea are pavilion, apoi un
timpan, un ciocanel, o nicovala: o fierarie
intreagd se adund in ea. Cat despre ,S1 ti-oi
spala cofele” final — este inca o aluzie la igiena,
si anume la spilarea atenti, grijulie, a pliurilor
urechii, a ,,canutelor” ei, ca si zic asa.

Deci: apa din ureche iese cdrand murdaria
(ceara), drept pentru care lui ,auras” i se
promit cercei din parale vechi si intregii urechi
1 se promite curatire continua si protejare a
timpanului. Dar, atunci, cine este Auras? Iata-1
un fel de spiridus al urechii, adica urechea
insasi concentratd in ceva mic din ea, care
poate si-i faca igiena daca este ajutat de mana
copilului si de promisiunile lui. Asta imi
aminteste de ceva oarecum similar: ca sa-1
facd pe un copil mic si deschida gura si si
primeascd hrana, mama 1i spune: ,,Stiu, nu tie
ti-e foame, turcului din gurd ii e foame, hai
sa-1 dam sa manance”! Cel mic e milos cu
foamea turcului, si cascd gurita. Nu ménanci
el cu atata pofta de zici ci se bat turcii la gura
lui, dar se hrineste convenabil pentru mama.
Iar dacd o intrebi, ea iti spune simplu: turcul
din gurd este omusorul, osul acela mic ce se
vede in gat cand tii gura larg deschisa.

Va si zicd, intr-o viziune anthropomorfica
mai largd, organele importante ale trupului
nostru au in ele spirite tutelare; cred ci
s,auras” este, pur si simplu, diminutivul
masculinizat de la ,auricula”, un fel de
surechiug” (care este ,pacurus”, adica
responsabil cu ceara si alte murdarii) al
urechii, la care trebuie sa se roage copiii ca si
aibi (ei) auzul bun. N-am cum rezolva, insa,
chestiunea etimologica, pentru cd discut cu
termenul primar, diftongat, deci latinesc,
saurasius” sa zicem. Putem suspecta aceasta
ghicitoare a urechii (vedeti cum i-am spus:
mai intai cantecel, apoi descantec — iar acum,
in concluzie, cred ca este o ghicitoare) de
interventia culta a cuiva, de un joc al unui bun
latinist cu vocabule, aducand peste termenul
mostenit, ureche, un derivat fara semnele
transformarii lui in mostenire.

Dar, in acelasi timp, putem si ne asteptam
ca descantecul, in intregime, sa fie gasit in
imensul teritoriu al limbii latine, si, deci, si
avem de-a face cu o mostenire de cuvinte
inlantuite, nu doar cu una din cuvént in
cuvant. Stiti la ce ma refer: este vorba de
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descantecul de ,colici” din Dolj si Valcea,
retinut de I. A. Candrea in prefata la cartea sa,
Folclor medical roman comparat, din 1944:
sClobanasii te aflara |/ Fara maini te
prinsera/ Fara foc te coapsera | Fara gurda te
mancard.” Ei bine, acesta il regaseste aproape
identic in limba latina, la un medic pe nume
Marcellus: ,Pastores te invenerunt / Sine
mantbus colligerunt / Sine foco coxerunt /
Sine dentibus comederunt.”

I. A. Candrea isi incepe cartea chiar cu un
studiu despre ,,Auras, pdcuras”, plecand de la
Creanga si aratind, pe mai mult de zece
pagini, cu citate abundente din cam toate
colectiile de folclor pe care le avem, cid se
regaseste pe intreg teritoriul roméanesc in
diferite forme, dar cu pastrarea peste tot a
versului ,Scoate-mi apa din urechi”. Mai
mult: procedeul séritului alternativ pe piciorul
stang si drept pentru scoaterea apei din urechi

RASPUNS HATRU

Din capul locului o sa-mi marturisesc
incompetenta in speta de mai sus intrucit de
peste o jumaitate de veac n-am mai sarit intr-
un picior — nici in stinga, nici in dreapta si nici
la alegerile de primari sau parlamentari,
presedinti ori tdndilinti —, batir sd-mi mai
pun ureaclea la deshidratare, cind de fum de
tutun si vorbe de tribun, filtrul prin apa isi
pierde beztoxicitudinea.

Scrisa prietenului meu Nicolae Georgescu —
trimisd prin drongutza e-mail-ata — 1imi
aminteste insa de soarele dogoritoriu din
verile copildriei, de apa Sucevei, limpede ca
Ozana cea frumos curgatoare si plind de pesti
argintati, de lunca inmiresmatd cu iarba ei
preacurata prin care alergam desculti, zi de
vard pinéd-n seard, fari sa ne pricopsim cu vreo
buba ori scrinteald. Astazi nu poti trece pe-
ocolea nici madcar incdltat cu opinci
motorizate, printre frigidere, tembelizoare,
blugi nespilati si dezmatati, galeti, lopeti,
butoaie cu zoaie, covoare, motoare, cosoare,
ace, brice si carice, peturi si marafeturi, incit
nici broastele nu mai au curaj eco- sau -logic
sa se hirjoneasca in tirla ori sa se balaceasca
prin girla, parca ar fi urmat un curs intensiv de
filozofie cu Heraclit din Efes.

in glosele de mai sus, totu-i fain si frumos,
si cilare si pe jos, numai ci lipseste oarece
obiect descintual, folosit in fiestecare
descintec performat de nescare baba
descintareata rostind cuvinte mestesugite dar
musai si insotite de un instrument — foarfece,
cutit, topor (precum biata mama Smaranda
pentru a teohdi si fugiri grindina ce i-ar
vatiama ograda sau livada, ogorul si odorul cel
neastimparat), lant, virtelnita, catel de
usturot, raddcina de baraboi — apotropaic.

Cind copilul din Muntenia sare intr-un
picior — sting sau drept — cu palma — stinga
sau dreaptd — apasind virtos urechea forcotind
de apid si cintind razvedit ,auras pacuras”,
obiectul invocat prin sintagma pricinasa...
lipseste: nu-i nici in palmada, nici la ureche, nici
in apa (bulboand), nici in aer (vint sau
aburel), nici in Iuminda (soare), nici intru
intunericul (bezni) fard de capait; ba nici in
investigatia ...etnologului. Intr-un cuvint,
descintecul (si instrumentul) de la mine,
leacul de la Dumnezeu, iar lecuire de... nicaire.

Caci apa din ureche nu iese scoasd numai
de cintec, ci dimpreund cu obiectul numit
sauras pacuras”! Care-i obiectul insircinat cu
extragerea apei din urechiusa descintata? Ce
spun alte decintece puerile de pe tarmul
insorit al altor girle bintuite cu secetid sau
potop? Pentru ca nu putem lamuri enigma
daca nu largim paradigma.

*

Pe malul riului Suceava, trecind printre
satele Fratdutii Vechi, din dreapta, atestat prin
1393, si Costisa, din stinga, fira de vreun vechi
hrisov in grinda istoriei, dar in care tinutasii
vorbitori ai limbii romane au aceleasi
particularititi fonetice, morfologice, sintactice

este descris de Plinius cel Tandr in antichitate,
si de acelasi Marcellus dupi el. Nu da, insi,
niciunul incantatia ca atare, descantecul (cum
fac in alte cazuri) — ceea ce ne indreptateste si
credem (sperdam) ca va fi fiind si o astfel de
incantatie, dar prin alte locuri. Tot I. A.
Candrea, in cartea pe care doar o risfoisem
candva dar pe care acum o consult, la p. 84,
capitolul ,,Urechea” spune categoric: ,,Poporul
nu cunoaste decat partile din afara ale urechii:
zgarciul urechii (pavilionul), barbia (lobul) si
gaura urechii (conductul auditiv extern).
Secretia galbenad a urechii (cerumen) se
numeste dupid regiuni ceard (ceara din
urechi), cleiul din urechi, mai rar im, imald
sau lut.”

Nici vorba, asadar, de tob4, cofe, ciocénel,
nicovala si cite am mai gdsit noi mai sus...
Totusi, de barbia urechii n-am auzit; cred ci
este urechiusa.

si lexicale precum cei de peste api, deosebite
insd de ale locuitorilor din Fratautii Noi,
agezare intemeiata mult mai tirziu, poate abia
inainte de 1700, copiii se scdldau in stioalne
sau bulboane si stau la soare pe pietrele
infierbintate de soare pe malul apei. Aceste
pietre au fost aduse de apa izvoritd din
obcinile si muntii Bucovinei si, rostogolindu-
se pret de peste 50 de km, nu de azi pe miine,
ci de intunerice de ani, s-au slefuit si rotunjit
incit cele mai mici sint fire de nisip auriu iar
cele mai mari ajung la mirimea unei palme
zdravene. Asemenea pietre nu sint insa otova
nici ca marime, nici ca grosime, nici ca
rotunjime si nici sub aspect cromatic: céci
sunt pietre de obirsie vulcanica. Daca nu chiar
de la vreo ploaie de stele!!!

Figaduiesc sa nu hiladuiesc intr-un excurs
comparativ intre cromatica celor patru cai si
calareti din Apocalipsa, a celor patru factii din
hipodromul de la Constantinopol ori a
imparatilor colorati din basmele romanesti si
...cromatica pietrelor din apa sau de pe malul
girlei din Costisa.

Fireste cd-mi pare nespus de rau dupa
regretul cd S. Fl. Marian n-a astrucat la
vremea lui micar o repede ochire peste
pietrele din cultura poporana roméaneascd,
aburcind chiar de la framintatura de limba
scapra crapad piatra-n patru” si incheind cu
mosnegirimea care da cu capul de piatra. Sa
nu fugim insa din apa girlei din Costisa, unde
béietii si fetele, in locurile de scalda si pirjolire
a trupurilor aramite de soare, cautam pietre
cit mai chipese ca sa-si scoata apa din urechi.
Cidci in recuzita descintecului cu ,auras
pdcuras” copilul apasd musai peste ureche o
lespegioara nu mai mare decit urechiusa lui
infantila.

Céd pietrele au si functie timaduitoare ar fi
de pomenit cd vacile care isi intareau
(impietreau) pulpa, ugerul sau tita erau
vindecate mulgindu-le gospodina printr-o
piatrd gauriti de mama natura (apa, vint,
virtej cu prilej), nu mai mare de 10 cm
diametru. Ba chiar si tinerele mame amarite
cu tita bolahanitd (invirtosatad si indurerata)
isi strecurau sfircurile ,impietrite” prin gaura
unei pietre si se mintuiau de betesugul
supdrator si pentru pruncul infometat si
pentru femeia napastuitid. Cine dintre copiii
mai marisori si zburdalnici dibuia o astfel de
piatra era scapat de orice urecheala din partea
mamei care-si astepta sturlubatica odrasla sa
se Intoarca repede de la scildat pentru a duce
oile sau vacile la piscut ori a insdila alte
trebusoare pe linga casd. Bun inteles ci aici
nu-i nici locul si nici vremea sd infaguram
piatra — cea mai statornicd si de nadejde
prietena a omului din cele mai vechi timpuri si
la toate popoarele — in foile unor dictionare,
precum Dictionnaire des Symboles, Mythes,
revés, coutumes, gestes, formes, figures,
couleurs, nombres, par Jean Chevalier et
Alain Gheerbrant, Paris, 1969 (cf. si
traducerea romaneascd, Editura Artemis,
Bucuresti, 1994, din pacate fara ilustratii) sau
Encyclopedie des symboles, édition francaise
établi sous la direction de Michel Cazenave,
Paris, 1996 (editia originala in germana,

Nu trebuie sa ne ingrijoram cd ne-am afla in
plind erezie (ritacire) terminologica: in plin
pozitivism, Candrea nu putea vorbi decat de
ceea ce e atestat ferm, in culegeri de folclor
mai ales. il lisdm; sperantele ar fi tot in
latinitate sau 1n literaturile populare
romanice: poate acolo, pe undeva, se regiseste
SAuras, pdcuras” mai apropiat de Creangi al
nostru. Dar... s nu facem, din antichitate un
fel de ,,Civitas Dei” din ceruri, de unde ne pica
toate, incontinuu, ca un fel de umbre ale unui
soare permanent. Si ne multumim cu ce poate
cuprinde mintea noastrd cu gandul ei cel
ascutit — si sa discutam, in limitele cuvintelor,
cum devine de se leagi aceasta ghicitoare a
urechii: eu am propus o cheie — va astept pe
fiecare cu cheia lui. Mai important ca orice
este sa-i invatdm pe copiii nostri sa spuna, si
ei, cantecelul pentru urechiusele lor curate.
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Knaurs Lexikon des Symbole, Miinchen,
1989).

Sa pomenim totusi cercul pietrelor de la
Stonehenge, ridicat de stramosii englezilor, de
calendarul cu pietre de la Sarmisegetuza
dacilor (Muntii Carpati), de chipurile
impietrite din Insula Pastelui sau adorata
Kaba din Mecca arabilor. Peste aceste enigme
snesplicate” s-a revarsat insa in intregul
Imperiu Roman, cu citeva secole inainte de
nasterea miraculoasa a lui Iisus Hristos, cultul
lui Mithra, un zeu care se naste din piatra si
urmeaza porunca Divinititii Supreme de a
prinde si ucide un taur, din singele ciruia
rasar strugurii iar din carnea trupului, spicele
de griu. In Dacia cuceriti de legiunile
Imparatului Traian (105-106), acest cult pagin
a presdrat peste 250 de stele mithraice (icoane
sculptate in piatrd) cu asemenea poveste iar
colindele romanesti din veacul al XX-lea inca
mai revalorificd fabula pégind spre a fi
inteleasa si de urmasii crestini: ,,Piatrd, piatra
solovata, / Lerului Doamne, / Sede-o maica-
ngenunchiatd, / Ca sa nasca fiu din piatra. /
Fiu din piatra s-a ndscut, / Matura-n mind i-
au pus, / Ca sa mature pamintul; / Pamintul
de gozurele /Si ceriul de negurele...”(cf.
Mircea Popescu, Le colinde de la petra
(tracee del culto di Mithra pietrogenitus i Sol
invictus nel folklore romeno), vol. ,,Saggi di
poesia popolare romena”, Roma, 1966, p.117-
128.)

*

Asadar, ca sid-si scoatd apa din ureche,
copilul bucovinean cduta o lespede micuta,
uscatd, caldi sau fierbinte, colorata sau chiar
impestritata cu fire stralucitoare de argint sau,
ca sid n-o spunem pe cea dreaptd, de mica.
Asemenea pietre aduse de api din veac si din
munte erau socotite intraurite, aurate sau
aurase, cu menirea de a ocroti trupul
omenesc, adicé de a-i indepérta orice titina de
boald, dar mai cu seamé riceala din pricina
apei ramase in ureche la o scaldi mai prelunga
ori intr-o bulboana mai profunda.

Intocmai se petreceau lucrurile si pe malul
Ozanei din Humulestii lui Ionica a lu Stefan a
Petrei Ciubotariu, zis Creangd in scriptele
literaturii romane, pe cind mama lui, coplesita
de trebile gospodiriei, il cauti si strigd prin
livad3, insa sturlubaticul era taman la scaldat:

»--51 cand acolo, méi vede tologit, cu pielea
goala pe nésip, cat mi ti-i gliganul, apoi, in
picioare, tiind la urechi cate-o lespegioara
ferbinte de la soare, cu argint printr-insele, si
aici sdream Intr-un picior, aici in celalalt, aici
plecam capul in dreapta si la stdnga, spuind
cuvintele: Auras, pacuras,/ scoate apa din
urecht, / Ca ti-otu da parale vechi / Si ti-oiu
spdla cofele / Si ti-oi bate dobele. Dupa care
zvarleam petre, pe rand, in stioalna unde ma
scildam: una pentru Dumnezeu si una pentru
dracul, fiacind parte dreapta la amandoi; apoi
mai zvarleam cateva, de incuiam pe dracul in
fundul stioalnei, cu bulbuci la gurd; s-apoi,
hustiuliuc! Si eu in stioalnd, de-a scufundul, sa
prind pe dracul de un picior, cici asa ni era

(continuare in p. 27)

Scrisa
prietenului
meu Nicolae
Georgescu —
trimisa prin
drongutza
e-mail-ata —
imi aminteste
insa de soarele
dogoritoriu
din verile
copilariei, de
apa Sucevei,
limpede ca
Ozana cea
frumos
curgatoare si
plina de pesti
argintati, de
lunca
inmiresmata
cu iarba ei
preacurata
prin care
alergam
desculti, zi de
vara pina-n
seara, fara sa
ne pricopsim
cu vreo buba
ori scrinteala.

[itere

I August 2016 L] 23 |



ARGES
— 1%

Mioara Bahna

@

...poezia lui
Ani Bradea
unduieste
intre doua
repere: ,,Tu”,
poate divinul,
si ,calaul”.
Sau poate este
vorba de unul
si acelasi,
observat insa
din unghiuri
diferite ori in
dispozitii
sufletesti
antinomice,
numai ca
ponderea
prezentei lor
in perimetrul
celei ce
nazuieste sa
inteleaga
rosturile lumii
si ale ei nu
este egala...
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Un debut remarcabil —
Ani Bradea: poeme din zid

Cetatea-si cauta calaul! - sunt
cuvintele cu care-si incheie volumul de
poeme in zid — Editura BrumaR, Timisoara,
2016 — Ani Bradea, ,cilidul” cdpatand, pe
parcursul cartii, multe conotatii, prin care se
consolideazd ca ipostazi a sublimului, in
sensul dat de Platon termenului, in Phaidon
/ Fedon, privitor la Socrate (,,un amestec cu
totul neobisnuit de placere si in acelasi timp de
durere®), dar asupra semnificatiilor cuvantului
voi reveni. In legituri cu volumul ins3, vreau
s& fac mai intai o precizare, si anume ca, abia
dupa ce l-am parcurs, am aflat, cu
surprindere, ci este cartea de debut a autoarei.
Spun surprindere, fiindeid poemele pe care le
cuprinde, fira stangaciile inerente inceputului
de drum, alcatuiesc un tot a cirui substanta si
sigurantd a scrisului trideaza o lunga gestatie
si experienti creatoare. in plus, versurile citite
prin reviste sau ascultate, in lectura poetei,
mai inainte, imi facusera impresia ca este
vorba de scrisul cuiva consacrat de ceva
vreme.

Tot ca o observatie preliminara, vreau sa
mai spun ca acest prim volum al lui Ani
Bradea este o raritate, in peisajul literar actual,
poetic mai ales, in primul rand prin
normalitate, prin faptul cd, asa cum aritam,
desi scrisul sau este de calitate, poeta n-a facut
valuri panid acum in presa de specialitate si,
cred, nu a fost coplesitd de premii la festivaluri
de gen, insd aduce, de la inceput, o poezie a
deplinei maturititi, si a varstei, dar si a
creatiei. Firescul unei asemenea aparitii este
surprinzédtor insd numai prin raportare la
prezent, cand iesirea de sub tipar a multor
productii literare sau care se vor considerate
asa, ce constituie debutul unor autori, creeaza
— dacd sunt bigate-n seami! — mai mult
suspiciuni, din cauza unei sume de
particularitati ale scenei culturale actuale,
intre care inflatia de titluri scrise si tiparite in
cele mai neverosimile locuri, din punctul de
vedere al omului normal, ceea ce face, deseori,
ca Insisi notiunea de ,literatura” (ca sa nu mai
vorbim de ,scriitor”!) si fie depreciata,
consideratd derizorie, fiindcad in paradigma
derizoriului se inscriu, de pildd, destule
debuturi editoriale la varste imposibile —
cateodatd, chiar inainte ca autorii lor sa
acceada la abecedar sau si-l1 aprofundeze —,
ori sumedenie de brosuri sau chiar volume, de
extrema modestie, eufemistic vorbind, care, pe
buna dreptate, pun umarul la deteriorarea
conceptiei despre literaturd a publicului si,
implicit, minimalizeaza importanta primilor
pasi pe care cineva 1i poate face in acest
domeniu.

Dar, asa cum aratam, dacd tot este vorba
despre o carte de debut, trebuie sa observam
ca situatia sectorului amintit este nefericita, in
special, astizi, pentru ca se stie cd, de-a lungul
timpului, asemenea evenimente au marcat, nu
de putine ori, istoria noastra literard, dand un
sens scrisului roménesc spre valoarea
autenticd, si as pomeni doar citeva nume,
precizand cd nu doresc sd produc nelinisti
celor care s-ar teme ca supraevaluez poemele
la care urmeaza sd ma refer, ci caut doar sa
reamintesc un fenomen care se poate repeta.
Ma gandesc, in acest context, spre exemplu, la
Goga, Blaga, Arghezi (ca si nu mai spun de
Eminescu, al carui singur volum tiparit in
timpul vietii este dovada peremptorie a
seriozitatii si importantei cu care priveste un
scriitor adevirat nu doar procesul de creatie,
ci si relatia cu publicul), dar si la alti mari
fauritori de literatura.

Cat priveste cartea poeme din zid, este de
remarcat, ca o caracteristici de ansamblu, de
la inceput, ci lirica lui Ani Bradea, imbinand
lirismul subiectiv cu cel obiectiv, este o ampla
confesiune, tonul fiind dat de un Poem
liminar, unde, printr-un fel de acalmie-
resemnare legata de datele existentei — proprii
ori generale —, poeta isi expune framantari

traduse, uneori, retoric (unde sa-mi vii?/
unde sa-ti fiu?) sau doar meditativ, in
versuri scrise in enjambament, preponderenta
fiind ortografierea cu initiald mica, la fel ca si
in cazul titlului volumului, sugestie a faptului
ca eul artistic scoate la iveald, aici, doar un
esantion din zbaterile proprii. Primului text i
se pot recunoaste, totodata, si valente specifice
clasicei arte poetice, de vreme ce sintetizeazi
coordonatele vietuirii intru creatie pe care le
identificd instanta liricd in propriile trairi,
radiografiindu-si cu atentie si sinceritate
conditia, relatia cu lumea, modul in care-si
administreaza  sentimentele ce  par
directionate (nu neapirat paradoxal), citre
sine, intr-o actiune de autocunoastere, fiecare
descoperire starnindu-i uimirea.

O existentdi pe doud dimensiuni se
configureazd, de la inceput, in poezia lui Ani
Bradea din acest prim volum al ei, sugerata
chiar din titlu: cea a visului (prin care se poate
etala realitatea profunda a fiintei), sinonim cu
libertatea, si cea a limitarii (ale carei atribute
sunt insumate de ,zidul”, impus de realitate,
dar si cel autoimpus) si, ca o consecintd a
acestei bipolarititi, sunt trasate doua moduri
de manifestare in relatie cu lumea, ale fiintei
creatoare: la suprafatd, calma, liliald si, pe
dinauntrul sufletului, navalnici, asa cum
reiese chiar din primele versuri: Noaptea
visez marea calma, ca o nocturna de
Chopin. / furtuna mutata in mine / si
absenta ta plimbata pe tarmul pustiu...

Volumul cuprinde patru sectiuni / carti:
Cartea intii, Facerea; Cartea a doua,
Ratacirile; Cartea a treia, Desfacerea;
Cartea a patra, Povesti din
Submarginea, structura care conferd
unitate Intregului, sustinuta, apoi, la nivel
tematic, stilistic si prozodic, textele fiind scrise
in versuri libere, ceea ce-i lirgeste,
concomitent, posibilititile de exprimare a
gandului si a trairii.

Si daci Fiecare Ana isi poarta-n suflet
zidul, sub aspect tematic, poezia lui Ani
Bradea este despre raportul dintre libertate si
captivitate, despre ce doreste si ce are omul,
despre constiinta existentei ,zidului” si in
afara, dar, mai ales, cum spuneam, a aflirii lui
induntru, fiindca, paradoxal, cunoasterea
inseamnd pentru om ambele stiri: si libertate
de cuprindere, dar si intelegerea limitelor,
drept care, sinele confirma: Ma intorc, / de
fiecare data, in temnita mea.

In ansamblu, cartea relevd un periplu
existential al eului care face din creatia
artisticd o formi esentiali de manifestare a
fiintei, singura in care-si poate descitusa pe
deplin hipersensibilitatea, detasandu-se de
,hoaptea”, pentru care opteazd cei mai multi,
ca spatiu si timp existential, dar alegand-o,
totusi, adesea, in sensul propriu al termenului,
pentru vise roz ori pentru a contempla, din
perspectiva maturititii, copilaria si
adolescenta / diluate in seva care se
scurge din regele plop/ cu trupul
sectionat / in butuci drepti egali.

Unele poeme iau forma unui monolog
adresat celuilalt — ipotetica pereche —, in care
femeia Indragostitd 1i infatiseaza secvente
dintr-o iubire doritd ori ratatd (vise
decapitate), urmati de risipa de floare,
dar, mai ales, de nectar necules, fragmente
de chinuri ce precedd Facerea, cind cele
doui suflete care se cautd, se descoperi a fi la
fel (sufletul tau nud revarsat si sufletul
meu nud revarsat) si trecand, in
continuare, de la o stare apolinicd, de
contemplatie, la alta dionisiaca, de exaltare, si
inapoi, indréagostitii spera sd refaca unitatea
androginica, devenind douda torte mistuite
de noapte.

Nimic din cotidian, din realitatea imediata,
dar nici nimic grandios, dar formal nu pare a
avea acces in poezia lui Ani Bradea, pentru ci
poeta face din actul scrisului un gest firesc de

sinceritate, fati de ea insdsi si fatd de
receptori, 1intorcindu-se la  menirea
primordiald a artei si impartidsindu-se
acestora, transformatd in simboluri, care
constituie, de fapt, o latura esentiald a poeziei
sale, prin intermediul cédrora este tentatd si
retind doar efectul probelor impuse de imediat
asupra sinelui, chintesenta de simtire, tradusa
in reflectii ori viziuni stilizate, pana la
estomparea urmelor lumii care le-a
determinat, si din care se retin, de exemplu,
imagini metonimice, unde Pasii despart
zapezile ca marea toiagul lui Moise. /
arbori ingenuncheati sub povara, a
plecaciune. / bidivii nervosi, inhamati
la trasuri / asternute cu piei de jivine
sau clinchete eliberate din piepturi
albe.

Peste toate acestea, o adiere elegiaca
imbraca intreaga poezie a lui Ani Bradea,
accentuandu-se cu fiecare poem, iar sursa
tristetii, pe care o proclami ca imanenta
(Intristat este sufletul meu pana la
moarte), poartd un nume, ajuns laitmotiv
prin repetarea, la finalul conclusiv al fiecarui
poem: substantivul comun (de cele mai multe
ori, in vocativ), ,calau”, ale carui conotatii sunt
sporite tocmai prin péstrarea de catre poeti a
cuvantului in aceastd categorie, prin care se
generalizeazd, in consecintd, prezenta lui in
viata tuturor, cu singura conditie: de a-1 putea
identifica. Pe el il invoca, mereu, cea plina de
nelinisti care, prin aceasti tentativa, de obicei,
utopica de dialog, pare a se apropia de tinta
unor ciutari al caror mobil, desi echivoc, din
perspectiva cititorului, ii polarizeazi energiile,
reiterand gesturi cu obarsie sacra: Daca esti
tu, / imi spune calaul, / vino la mine pe
ape! Iar incercarea de a comunica, méacar din
cand in cand, cu Transcendentul (Daca esti
Tu, / porunceste-mi sa vin la Tine pe
ape!) ar avea drept rezultat replica —
presupusd, desigur — a emitentului rimas
neprecizat, prin care el insusi ar incerca si se
asigure de identitatea fiintei care-1 invoca. Ori,
poate, cel ce riaspunde este doar ecoul vocii
care d& expresie unor cautari existentiale.

Prin urmare, poezia lui Ani Bradea
unduieste intre doud repere: ,Tu”, poate
divinul, si ,cédldul”. Sau poate este vorba de
unul si acelasi, observat insd din unghiuri
diferite ori in dispozitii sufletesti antinomice,
numai ca ponderea prezentei lor in perimetrul
celei ce nizuieste si inteleaga rosturile lumii si
ale ei nu este egald, fiindcd daca in postura
divind posibilul interlocutor ezita si se
manifeste, ,,cildul” este omniprezent.

In incercarea de eradicare — din sine si cu
sine — a ceea ce-i genereaza disconfortanta
mahnire ontologicd, in discursul liric, ,calaul”
devine, la un moment dat, ,,vanzator”, insi, in
orice ipostazd ar fi, isi pastreaza rolul de
confesor, ale cirui insusiri si reactii reies tot
din retorismul enunturilor vocii lirice.

Dacé prima parte a cartii lui Ani Bradea este
punctatd de trimiteri la motive biblice si
insistd asupra mitului Genezei (sugestie a
reluarii, la nesfarsit, prin fiecare nascut,
congtient sau inconstient, a evenimentelor
primordiale, la scara diferita de la un individ la
altul, fiinta umana zidindu-se neincetat pe
parcursul vietuirii si fiind, volens-nolens,
mereu pusd in fata ,cidldului”, sa se confrunte
cu exigentele lui, intr-o alegorie, unde el insusi
poate fi sinonim al timpului sau ingerului
cizut), cea de-a doua parte a volumului
etaleazd Ratacirile pe care le traieste, se
confrunti cu ele sau le creeaza chiar omul, in
continua lui aspiratie de a se apropia de
perfectiune, asa cum si-o inchipuie fiecare,
fiind, totodatd, o cilitorie printre amintiri,
indeosebi livresti.

Achizitiile epistemice se traduc, mai
departe, in enunturi aforistice pe care le face
poeta, prin glasul eului liric, pornind, de
obicei, de la franturi de lume cu care ——
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